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Uvod
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Manual
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Tento manudl je nedilnou soucasti zafizeni G a musi byt pfedan
kone¢nému uZivateli (provozovateli) spolecné s nim.

1.1 PRIJEMCI

Tento manual je uréen pro:

] SYMBOLY A DEFINICE

1.1 KLIC KSYMBOLUM
! NEBEZPECi
1 ) UPOZORNENI

) poZNAMKA

%’} PRACOVNI POSTUP

_ﬁ ODKAZ na jiny dokument

1.2  TERMINY A DEFINICE

Zafizeni/spotfebic/jednotka = ekvivalent, vie oznacuje teplovzdusny

Il UPOZORNENI

1.1 VSEOBECNA A BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

1 ) Kvalifikace montazni firmy
Instalaci mdze byt provedena kvalifikovana firma, kterd mé od-
borné znalosti v oblasti topeni, kterd je oprdvnéna k montézi
vyhrazenych plynovych zafizeni. Instalace musi byt provedena
v souladu s predpisy platné legislativy v misté instalace.

1 ) Prohlaseni o shodé
Po dokonceni instalace, firma provédéjici montaz musi konec-
nému uzivateli pfedat prohlaseni o tom, ze instalace byla pro-
vedena v souladu s legislativnimi pfedpisy v misté instalace a
dle pozadavk( vyrobce.

9\ Nevhodné pouziti

Zafizeni musi byt vyuzivano pouze k icellim, pro které bylo na-
vrzeno. Jakékoli jiné uziti je nevhodné a nebezpecné. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za $kody zplisobené nevhodnym
uzitim zafizeni.

» UZivatel, pro sprdvné a bezpecné pouzivani zafizeni.
» Montazni firma, pro spravnou instalaci zafizeni.
» Projektant, pro konkrétni informace o zafizeni.

1.2 OVLADACI ZARIZENI

Aby jednotka G mohla fungovat, musi byt pfipojena k dodanému ovla-
daci (viz odstavec 1.4 5. 117).

plynovy agregat.

CAT = Autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Robur.

Tydenni centrélni ovladac = ovladaci prvek, které zahrnuje funki re-
gulace teploty v prostoru, programovatelny ¢asovac a indikaci jakych-
koli provoznich chyb.

Uvedeni do provozu = uvedeni do provozu mUize byt provedeno pou-
ze a vyhradné servisnim technikem autorizované firmy Robur s.r.o.

Pouziti zafizeni détmi
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Zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let, a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pouze pokud jsou pod dohle-
dem, nebo poté, co obdrzeli pokyny tykajici se bezpe¢ného
pouzivani zafizeni a chdpou nebezpedi s tim spojené. Déti by si
nemély hrt se zafizenim. Citéni a Gdrzbu, které je provddéna
uzivatelem, nesméji provadét déti bez dozoru.

Nebezpecné situace

B Nezapinejte zafizeni v pfipadé nebezpecnych podminek, ja-
ko jsou: zapach plynu, chybné pfipojeni plynu nebo elektfiny,
chybnéd montéz sani vzduchu nebo odvodu spalin, pokud jsou
Casti zafizeni pod vodou nebo poskozeny, nespravné fungo-
vani, zakazani nebo obchazeni ovladaciho a bezpecnostniho
prvku zafizeni.

BV piipadé nebezpedi, pozadejte o pomoc kvalifikovaného pra-
covnika

BV pripadé nebezpedi, vypnéte privod elektfiny a plynu pouze
pokud to Ize provést bezpecnou cestou.

B Zafizeni nesméji pouzivat: déti, osoby s télesnym, smyslovym
nebo mentalnim postizenim nebo osoby s nedostate¢nou zna-
losti a zkusenosti s pouzitim pfistroje.




Upozornéni

Tésnost plynového potrubi

Pred zapocetim praci na plynovém potrubi uzaviete hlavni pfi-
vod plynu.

Po ukonceni praci na plynovém potrubi jej zkontrolujte na ne-
tésnosti podle platnych predpisu.

Unik plynu

Pokud ucitite plyn:

Nepouzivejte elektrické pfistroje, jako jsou telefony, multimet-
ry nebo cokoli co mUze zpusobit jiskru v blizkosti zafizeni.
Uzavfete plynovy ventil.

Okamzité otevrete dvefe a okna, abyste vytvorili privan pro
vyvétrani prostoru.

Vypnéte privod elektfiny do zafizeni vhodnym zplsobem.
Pozadejte o asistenci kvalifikovaného pracovnika.

Nebezpeci otravy

Ujistéte se o tésnosti vsech pouzitych soucasti rozvodu plynu a
jejich souladu s platnymi pfedpisy.
Po zasahu do téchto ¢asti se presvédcte o jejich tésnosti.

Pohyblivé casti

Zafizeni obsahuje pohyblivé ¢asti.
Neodstraniujte kryty béhem provozu, a v kazdém pripadé pred-
tim odpojte elektfinu.

Nebezpeci ohné

Zafizeni obsahuje ¢asti s velmi vysokou teplotou.

Neotvirejte zafizeni a nedotykejte se vnitfnich ¢asti nez zarizeni
vychladne.

Nedotykejte se odvodu spalin pfed tim, nez se ochladi.

Nebezpeci trazu elektrickym proudem

Odpojte elektfinu pred jakymkoliv zésahem uvnitf v jednotce.

Pro elektrické zapojeni zafizeni pouzivejte pouze kompatibilni
komponenty a postupujte podle specifikaci poskytnutych vy-
robcem.

Ujistéte se, Ze zafizeni nemuze byt ndhodné spusténo.

9\ Uzemnéni
Elektrickd bezpecnost zafizeni je zajisténa pouze tehdy, po-
kud je zafizeni spravné pfipojené do elektrické sité s icinnou
ochranou tak, jak to stanovuji platné bezpecnostni predpisy.

9\ Proudénivzduchu
Nezakryvejte mfizku zadniho vzduchového ventildtoru ani
mfizku na pfedni strané jednotky.

9\ Vzdalenost od vybusnych nebo hoflavych materiali

Neumistujte v blizkosti spotiebice hoflavé materidly (papir, fe-
didla, barvy apod.).
Dodrzujte platné predpisy.
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Agresivni latky ve vzduchu

Vzduch v misté instalace nesmi obsahovat agresivni latky.

Kyselost kondenzatu

B Zajistéte odvod kondenzitu vznikajiciho pfi spalovani, jak je
popséano v Odstavci 3.4 s. 20, v souladu s platnymi predpisy.

Vypnuti zafizeni

Odpojeni elekttiny, kdyz zafizeni bézi, mize zpUsobit trvalé po-
$kozeni vnitinich soucasti zafizeni.

B S vyjimkou piipadu NEBEZPECI, nevypinejte zafizeni vypnutim
elektfiny, ale vypnéte zafizeni pouze prostfednictvim ovladace.

V pripadé poruchy

Operace na vnitinich ¢astech zafizeni a opravy mohou byt pro-
védény vyhradné autorizovanym servisnim technikem a pouze
pomoci originalnich dild.

BV pfipadé poruchy zafizeni a/nebo jakékoli jeho ¢asti, vyvarujte
se jakychkoli pokust o opravu a/nebo jakychkoli zésaht do za-
fizeni. Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

Bézna udrzba

o

Spravna pravidelna udrzba zajistuje efektivni a dlouhodoby
bezproblémovy chod zafizeni.

B Udrzba musi byt provadéna podle pokynii vyrobce (viz odsta-
vec 7 s. 37) av souladu s platnymi predpisy.

B Udrzba a opravy zafizeni mohou provadét pouze firmy ze za-
kona opravnéné k servisni ¢innosti na plynovych spotrebicich
a zafizenich.

BV pfipadé potieby uzaviete servisni smlouvu na kazdoro¢ni
pravidelnou prohlidku s autorizovanym servisnim stfediskem.

B Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily.

UloZeni manualu
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Tento Manual pro instalaci, uzivani a idrzbu musi byt vzdy pre-
dén spolecné se zafizenim kone¢nému uzivateli nebo montaz-
ni firmé v piipadé prodeje nebo vymény.

.2 SHODA

Smérnice a normy EU

Rada teplovzdu$nych plynovych agregatti G je certifikovéna v souladu
GAR 426/2016/EU a splfiuje zakladni poZadavky nasledujicich smérnic:

>
>

>

>
>

2016/426/EU "Nafizeni o plynu", ve znéni pozdéjsich predpisu.
2014/30/CE "Elektromagneticka kompatibilita', ve znéni pozdéjsich
predpisul..

2014/35/CE "Smérnice pro nizkonapétova zafizeni', ve znéni poz-
déjsich predpisd.

2006/42/CE "Smérnice CE" ve znéni pozdéjsich predpist.
2281/2016/EU "Pozadavky na ekodesign ohfivacli vzduchu na plyn
" ve znéni pozdéjsich predpisu.

Dale spliuji pozadavky nésledujicich norem:

>

EN 1020 Ohrivace vzduchu na plynna paliva s nucenou konvekei s
ventilatorem pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a/nebo odvadéni
spalin, o jmenovitém tepelném piikonu nejvyse 300 kW, pro vyta-
péni prostorl nebytovych objektt

prEN 17082 Ohtivace vzduchu na plynna paliva s nucenym proudé-
nim vzduchu nebo vytapénim prostoru nepresahujici ¢isty tepelny
prikon 300 kW.

Ostatni platné predpisy a normy

Konstrukce, instalace, provoz a udrzba systémi musi byt provadény v
souladu s platnymi piedpisy v misté a zemi instalace. Zejména musi byt
dodrzeny nésledujici predpisy:
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Upozornéni

Plynovy rozvod a jeho soucasti.

Rozvod elektfiny a jeho soucésti.

Vytapéci systém.

Ochrana zivotniho prostredi a odvod spalin.
Pozérni bezpecnost a prevence.

Jakékoli jiné platné zékony, normy a predpisy.

YyVYyVYYYVYY

1.3 VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI A ZARUKA

o s e v v o 7

]) Viyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpUsobené

=27 nespravnou instalaci a/nebo nespravnym pouzitim a/nebo ne-
dodrzeni predpist a pokyn(i vyrobce.

S

Zaruka na zafizeni mize byt prohldsena za neplatnou v pii-
padé nasledujicich podminek:

Chybné instalace.

Nespravné pouziti.

Nedodrzeni pokynt vyrobce o instalaci, pouzivani a udrzbé.
Zména nebo modifikace zafizeni nebo jeho ¢3sti.

Extrémni provozni podminky nebo provoz mimo provozni roz-
sahy definované vyrobcem.

Skody zp(isobené vnéjsimi vlivy jako jsou soli, chlér, fluor nebo
jiné chemické slouceniny obsazené ve vzduchu v misté insta-
lace.

Abnormélni jevy pfenddené do zafizeni, systémem nebo in-
stalaci (mechanické namahani, tlak, vibrace, tepelné dilatace,
elektrické prepéti...).

Nahodné jevy nebo vyssi moc.




Vlastnosti a technickd data

1 VLASTNOSTI A TECHNICKA DATA.

1.1 VLASTNOSTI

1.1.1 Provoz jednotky

Teplovzdusny plynovy agregat, fady G je nezavislé vytdpéci zafizeni s
uzavienym spalovacim okruhem a nucenym sanim vzduchu.

Zafizeni by mélo byt instalovano v prostoru, ktery mé byt vytépén, po-
kud to podminky umoziuji.

Uzavieny okruh spalovani splfiuje pozadavky na spotfebice typu C:
pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin spalin probiha z venkov-
niho prostiedi a je zajistén dmychadlem, které je viozeno do okruhu
spalovani.

Zafizeni je také schvaleno pro typ instalace B, sani vzduchu pro spalova-
ni z vytdpéného prostoru.

Rezim vytapéni je fizen prostorovym termostatem, integrovanym do
dodavaného ovladace.

Teplovzdusnd plynové jednotka funguje tak, Ze nepfretrzité moduluje
tepelny vykon a otacky ventilatoru.

Teplo ze spalovani plynu (zemni plyn nebo LPG) proudi vnitini ¢asti pres
vyméniky tepla, které jsou z venku ochlazovany proudem vzduchu z
ventilatoru a privadéji proud teplého vzduchu do vytapéného prostoru.
Ventildtor se spousti automaticky pouze tehdy, kdyz dostane signdl z
termostatu ventilatoru vzduchu nebo desky elektroniky, tj. kdyz jsou
horké vyméniky tepla, aby se zabréanilo proudéni studeného vzduchu
do vytdpéného prostoru, a vypind se po vychlazeni vyménik( tepla.
Smér proudéni vzduchu je vertikalné nastavitelny pomoci otocnych
Zaluzii mizky.

Pokud dochézi k prehféati vyménikd tepla v dlsledku poruchy, ¢idla tep-
loty odpoji napajeni plynového ventilu, dmychadlo a vzduchovy venti-
lator jede na maximalni rychlost. Pokud by se teplota déle zvysovala,
vypadek limitniho termostatu zp(isobi odstaveni plynové jednotky.
Dmychadlo umisténé pfed hofakem misi spradvnou smés plynu a vzdu-
chu a zajistuje nuceny odvod spalin.

V pfipadé prekazek v sacim nebo vyfukovém potrubi nebo v pfipadé

poruchy dmychadla deska elektroniky automaticky upravi tepelny vy-
kon teplovzdusné plynové jednotky. V pfipadé vyskytu prekazek v pfi-
vodu vzduchu nebo v odvodu spalin, které jsou mimo povoleny rozsah
manostat tlaku vzduchu odstavi plynovy ventil, ¢&imz prerusi pfisun ply-
nu do hoféku.

Zimni rezim plynové jednotky mGze byt automaticky nebo manudlini.
V letnich mésicich je mozné mit v provozu pouze ventilator pro zajisténi
prijemného proudéni vzduchu v prostoru.

1.1.2 Mechanické soucasti

» Pre-mixovy nerezovy hoiak.

» Dmychadlo s modulaci rychlosti otacek.

» Spalovaci komora z nerez oceli.

» Robur Patentované tepelné vymeéniky, vyrobené ze specialni sliti-
ny hliniku, s horizontélnim Zebrovanim na strané sani vzduchu a
vertikdlnim zebrovanim na strané odvodu spalin, s velmi vysokou
kapacitou tepelné vymény.

» Vnégjsi kryty s epoxidovou povrchovou Upravou.

» Axidlni ventildtor/-y s vysokym prtokem vzduchu s variaci otacek.

1.1.3 Bezpecnostni a fidici prvky

» Elektronicka fidici deska s mikroprocesorem a filtrem Sumu, ktera
umoznuje nasleduijici funkce:
B zapaleni hofdku

hlidani plamene a modulace

fizeni dmychadla a fizeni ota¢ek dmychadla

ovladani otacek ventilatoru vzduchu

cidlo teploty vyménik( tepla

¢idlo minimalni teploty spalin

» Limitni termostat 100 ° C s ru¢nim resetem proti prehrati vymeénika
tepla.

» Termostat spalin

» Plynovy ventil.
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1.2 ROZMERY

Obrazek 1.1 G30, G45, G60 rozméry
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1 Odtah spalin
2 Sani vzduchu pro spalovani

3 Napdjeci kabely
4 Pripojeni plynu 3/4" F




Vlastnosti a technickd data

C

1 Odtah spalin 3 Napdjeci kabely

2 Sanivzduchu pro spalovani 4 Pripojenf plynu 3/4" F

Tabulka 1.1 Rozméry

G30 G45 G60 G100

A 656 706 796 1296
B 710 715 720 740
C 800 800 800 800
D 570 570 570 570
E 370 370 510 1010
F 405 405 405 405
G 440 490 580 1080
H 536 536 536 536
1 157,2 1572 157,2 1572
J 307 327 371 507
L 180 180 180 180
M 20 20 20 20
N 223 223 223 223
Q 360 360 360 360
R 340 340 340 340
T 720 720 720 720
w 380 480 500 520
X 80 80 80 80
Y 80 80 80 80
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1.3  ELEKTRICKE SCHEMA

Obrazek 1.3 Elektrické schéma zapojeni G30, G45, G60
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Obrazek 1.4 Elektrické schéma zapojeni G100
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SCH1 Deska elektroniky TL  Limitnftermostat 5 Seda
SCH2 Deska motoru AC  Zapalovaci elektrody 6 Zlutd
S Cidlo teploty vyménikd tepla P1 Uzemnéni 7 Zelend
RLZ  Senzor plamene CR  Ovladac¢ 8 Bila
EV Plynovy ventil 1 Hnédd 9  Cemd
TR Zapalovaci transformator 2 Cervend 10 Fialova
V1-V2 Vzduchovy ventilator 3 Modrd
14 OVLADANI Dal3i informace naleznete v odstavci 6.3 s, 26.

1.4.1 Ovladaci zafizeni
Teplovzdusna jednotka je fizena digitalnim ovladacem.
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Vlastnosti a technickd data

1.5 TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1.2 Technické udaje

Tepelng piikon nominaln{ (1013 mbar - 15°C) (1) kw 30,0 450 58,0 93,0
minimum (1) kw 15,0 19,3 31,7
Tepelng vykon nominalni kw 29,2 43,3 56,2 90,2
minimum kw 158 15,6 20,2 33,5
nominalni tepelny vykon % 973 96,5 97,0
Ucinnost minimalni tepelny vykon % 105,3 104,3 104,6 105,7
uzite¢né pfi 100% tepelném vykonu % 96,8 96,0 96,5
spalovéni v provozu % 2,70 3,50 3,00
Tepelna ztrata V provozu % 0,50
rezim OFF % 0,10
; jmenovity pratok vzduchu K 29,0 32,0 31,0
Teplotni skok minimalni prlitok vzduchu K 22,0 15,0 14,0 18,0
Délka proudu vzduchu (dispozicni rychlost < 0,5 m/s) (2) m 18,0 25,0 31,0 40,0
Prostorova teplota vzduchu maximum °C 35(3)
(suchy teplomér) minimum °C 0
napéti \ 230
Elektrické napajeni typ - jednofazovy
frekvence Hz 50
Elektricky pfikon nomindlnf kw 021 | 033 | 0,58 | 1,00
pojistka A 6,3

metan G20 (nominalni) m’/h 3,17 4,76 6,14 9,84
G 25 (nominalni) m’/h 3,69 554 7,14 11,45
G25.7 (nominalni) m*/h 3,69 553 713 11,43

Spotieba plynu G25.3 (nominalni) m*/h 3,16 542 6,98 11,19
G 27 (nominalni) m*/h 3,87 5,81 7,49 -
(2.350 (nominalni) m*/h 441 6,62 8,53 -
G30 (nominalini) kg/h 237 3,55 4,57 733
G31 (nominaini) kg/h 233 3,55 4,51 7,22

Prittok vzduchu nominalni mj/ h 2840 3850 5050 8250
minimum m’/h 2050 2900 4000 5200

. . typ - F

Dimenze pfipojky plynu Javit " 34
prdmér (@) mm 80

Odtah spalin dispozi¢ni tlak Pa 65 100 | 120 200
typ instalace - B23,C13,(C33,C53,C63

Pfipojeni sani spalovaciho ortimér ) o 80

vzduchu

maximalni priitok kondenzatu I/h 4,6 6,9 89 14,4

doporucena vyska m 30+35

akusticky vykon L, (max) dB(A) 79,0 85,5 89,5

akusticky vykon L, (min) dB(A) 73,5 79,5 83,5

akusticky tlak L, ve vzdalenosti 5 metrii (max) dB(A) 57,0 63,5 67.5

akusticky tlak L, ve vzdalenosti 5 metrii (min) dB(A) 51,5 57,5 61,5
hloubka mm 710 715 720 | 740

Rozméry vyska mm 800
Sitka mm 656 706 796 1296

Vaha provozni ki 55 65 75 120
pocet tepelnych vyméniki - 2 3 4 8

typ tepelnych vyméniki

torre

pocet ventilatorti vzduchu

1

2

(1) Relativnik ¢isté vyhrevnosti.

(2)  Hodnoty namérené ve volném prostranstvi. V rediné instalaci, mdZze byt tepelny spad vétsi nez zde uvedeno (v zavislosti na vysce stropu a jeho tepelné izolaci).

(3)  Provozniteplota soucasti teplovzdusné jednotky je 0 °C/ +60 °C.

ROBUR



Doprava a umisténi

2 DOPRAVA A UMISTENI

2.1 UPOZORNENI

i Poskozeni pfi dopravé nebo instalaci
Viyrobce nenese zadnou zodpovédnost za pfipadné skody pfi
piepravé a instalaci zafizeni.

1 ) Kontrola namisté

B Po doruceni zafizeni a pred zahdjenim manipulace za ucelem
umisténi zafizeni na misto instalace, zasilku vizudlné zkontro-
lujte za Ucelem odhaleni pfipadnych prasklin nebo poskozeni
obalu nebo vnéjsich panelli zafizeni, které mohou ukazovat na
pfipadné poskozeni v pribéhu prepravy.

B Po odstranéni obalového materidlu, zkontrolujte, zda je zafize-
ni neporusené a kompletni.

Obal

B Po umisténi zafizeni na misto instalace, odstrante balici ma-
teridl.

B Nenechdvejte ¢asti obalu v dosahu déti (plast, polystyrén, hie-
biky ...), protoze mohou byt nebezpecné.

Vaha

B Jefdbové a zdvihaci zafizeni musi odpovidat vaze nakladu.
B Zvednéte jednotku a upevnéte ji na nosnou konzolu (odstavec
2.55.14).

2,2 MANIPULACE
2.2.1 Manipulace a zdvihani

» Pfi manipulaci se zafizenim jej ponechte v origindlnim obalu od
vyrobce.

Obrazek 2.1 Distribuce proudéni vzduchu

» Dodrzujte bezpecnostni predpisy v misté instalace.

2.3 UMISTENIi ZARIZENi

Zafizeni by mélo byt instalovéno v prostoru, ktery mé byt vytdpén, po-
kud to podminky umoziuji.

2.3.1 Kde jednotku umistit

1 ) Sténanebo konstrukce, na kterou ma byt jednotka instalovana,
musi byt nosna nebo v kazdém pfipadé vhodna k instalaci
vzhledem k hmotnosti jednotky.

9\ [nstalace nesmibyt provedena na sténach se Spatnou pevnosti,
které nezarucuji dostatecnou odolnost proti namahani, které
zafizeni vytvéfi. Vyrobce nenese zédnou odpovédnost, pokud
je spotfebi¢ nainstalovan na povrchy nebo stény, které neod-
povidaji pozadavkim vyrobce.

9\ Vyisténi odvodu spalin nesmi byt v bezprostfedni blizkosti
otvorli nebo sani vzduchu do budovy, a musi byt v souladu s
predpisy tykajicimi se Zivotniho prostiedi.

Chcete-li dosdhnout maximalni t¢innosti, postupujte dle nasledujicich

pokyn0:

» Ujistéte se, Ze proudéni vzduchu nesméfuje pfimo na zaméstnance
(spravné naklopeni mrizky).

» Zohlednéte vyskyt prekazek (sloupy, regély atd.).

» Zvazte délku dosahu jednotky (tabulka 1.2 s. 72).

» Pro rovhomérnou distribuci tepla v pfipadé instalace s vice jed-
notkami vytvorte stiidavé proudy ohidtého vzduchu (viz. Obrazek
2.1s.13).

» V nékterych piipadech mize byt také vhodné umistit jednotky v
blizkosti vrat nebo dvefi tak, aby pfi jejich otevieni mohly fungovat
spotrebice také jako vzduchové clony.

Manudl pro instalaci, uZivdani a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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Doprava a umisténi

2.4 MINIMALNI VZDALENOSTI nebo soucasti, v souladu s platnymi piedpisy.

2.4.2 \Volny prostor kolem zafizeni
2.4.1 Vzdalenosti od vybusnych a hoflavych yP

materialt

e L o o i Minimalni vzdalenosti jsou nutné pro bezpecnost, provoz a
» UdrZujte zafizeni mimo dosah vybusnych nebo hoflavych materiél Gdrsbu

\
> 40?) mm > 350 mm > 200 mm A A
I
@ > 500 mm
<35m
>25m
B

i Doporucena vyska od podlahy k zakladné spotfebice je 2,5az  Obrazek 2.3 Montdz na konzolu
3,5 m (viz obrazek 2.2 s. 74). Nedoporucujeme instalovat
spotiebic ve vyice pod 2,5 m od podlahy.

2.5 PEVNA NOSNA KONZOLE B

Robur dodavé nosné konzoly (volitelné pfisluSenstvi), které jsou vhod-
né pro fadu teplovzdu$nych agregatd G a umoznuji jednoduchou mon-
taZ na sténu.

Mozné varianty nosnych konzol:

» 019800020 konzole s oto¢nym kfizem modely (G30, G45)

» 019800024 otocna konzole na sténu (model G60)

» 019800028 konzole s oto¢nym kiizem model (G100)

» OSTF009 pevnd nosna konzole, délka 1,4 m

V8echny nosné konzoly jsou dodévény se Srouby a zadni opérnou

405 40 i

A Vzddlenost upeviovacich bodd u teplovzdusné jednotky
B Délka pevné nosné konzoly

deskou. e et eeee st eceatseceasascsnssacsasacesatanns
Pokyny k montazi nosné konzoly naleznete v pfiloZzenych montéznich
pokynech. Tabulka 2.1 Rozméry nosné konzol
Pokud vdm nevyhovuji uvedené moznosti, drzte se obrazku 2.3 s. 14. 4 Y
P¥i montazi jednotky na konzolu pouzijte 4 Srouby M10. 630 645 G60 6100
A 370 370 510 1010
B 840
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3 INSTALACE

3.1 UPOZORNENI

3.1.1 Vseobecna upozornéni

& Pred pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy

\y Soulad s platnymi normami pro instalaci

Instalace musi byt v souladu s pravnimi piedpisy platnymi v
zemi a misté instalace, v oblastech tykajicich se bezpecnosti,
projekee, realizace a udrzby:

topny systém

rozvod plynu

odvod spalin

odvod kondenzétu

\i_]) Instalace musi byt provedena také v souladu s predpisy vy-
robce.

3.2 ROZVODPLYNU

3.2.1
» 3/4"F

Dimenze pfipojky plynu

Tabulka 3.1 Tlak plynu v rozvodu

na zadni strané, vlevo (viz rozméry, odstavec 1.2 s. 8).
» Namontujte anti-vibracni propojeni mezi spotiebicem a plynovym
potrubi (napf. plyn.hadici).

3.2.2 Povinny uzaviraci ventil

» Uzaviraci ventil plynu (manualni) umistéte na pfivodnim potrubi
plynu, vedle spotiebice, aby jej bylo mozné odstavit v pfipadé po-
tieby.

» Zajistéte prevlecnou matkou.

» Pripojeni provedte v souladu s platnymi piedpisy.

3.2.3 Dimenze plynového potrubi

Nedostatecna dimenze rozvodu plynu maze mit za nasledek nedosta-
tecny tlak plynu do zafizeni.

3.2.4 Tlak plynu na vstupu

& Tento spotiebi¢ je konstruovan pro maximalni vstupni tlak
plynu 50 mbar.

Tlak plynu zafizeni, a to jak staticky i dynamicky, musi spliovat hodnoty
uvedené v Tabulce 3.1 s. 75, s toleranci £ 15%.

& Nevyhovujici tlak plynu (viz Tabulka 3.1 s. 75), mlze mit za
nasledek poskozeni spotiebice a mize byt nebezpecny.

Tlak plynu na vstupu [mbar]
Kategorle | ;g urceni 620 625 6251 G253 G350 27 630 631
produktu
AL, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, LV,
lrsgyp MK, NO, RO, SE, 51, SK, TR 20 30 30
AT, CH 20 50 50
AL, BG, CH, CZ, ES, GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, MK, 20 37
PT, SI, SK, TR
o3P RO 20 30
AT 20 50
6L 38/p DE 20 20 50 50
I1esi3p R 20 25 37
I12er3p 20 25 37
38,0 HU 25 30 30
I121538/p 25 25 30 30
lesp LU 20 50
o380 25 30 30
li3p NL 25 37
I126K38/P 20 25 30 30
I12eK3p 20 25 30
I12€38/p 20 37 37
12 oL 20
2L wis3sp 20 13 20 37 37
2L wis3p 20 13 20 37
L) 20 25
LeE) BE 20 25
Isp 37
Isp IS 30
IoH LV 20

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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I3g/p

MT

30

30

I3

30

Tlak plynu zafizeni, a to jak staticky i dynamicky, musf splfiovat hodnoty uvedené v Tabulce s toleranci + 15%.

3.2.5 Vertikalni potrubi a kondenzat

» Vertikalni potrubi musi byt vybaveno sifonem a odvodem konden-
zatu, ktery mUze vznikat uvniti tohoto potrubi.
» Je nezbytné potrubi zaizolovat.

3.2.6 Reduk¢ni ventil pro LPG

PFi pouziti topného media LPG musi byt nainstalovén:

» Vprvnifadé redukeni ventil, v blizkosti nddrze na kapalny plyn.

» Vdruhé fadé redukéni ventil, v blizkosti spottebice (dle typu insta-
lace).

3.3 ODVOD SPALIN

i) Shoda se standardy CE
\S

Zafizeni je schvéleno pro pfipojeni k potrubi odvodu spalin pro
typy instalace uvedené v Tabulce 1.2 s. 72.

3.3.1

» @ 80 mm s tésnénim, na zadni strané, v horni ¢asti (viz rozméry,
odstavec 1.2 s. 8).

Pfipojeni odvodu spalin

3.3.2 Pfipojeni sani vzduchu

» @ 80 mm s tésnénim, na zadni strané, v horni ¢asti (viz rozméry,
odstavec 1.2 s. 8).

3.3.3 Typy instalaci

i Délky v nésledujicich Tabulkéch jsou ur¢eny pro instalace, kde
=27 jsou spalinové cesty horizontalni, jak je tomu zndzornéno na
obrézku. V opa¢ném pfipadé musite postupovat dle vypoctu

tlakové ztraty (odstavec 3.3.4 s. 78).

i) Pokud pouZzijete jiné pfislusenstvi nez je dodavané vyrobcem,

=27 ujistéte se, Ze je vhodné pro dany spotrebi¢, u kterého instalo-
vano. Zejména musi odpovidat teplotni tiida potrubi vzhledem
k provoznim charakteristikam spotfebice, dale musi byt zacho-
vana chemicko-fyzikaIni stabilita samotného systému.

i) Material pouzity pro odvod spalin musi byt tfidy W1 podle EN
=27 1443, musi byt odolny proti pdisobeni kondenzétu ze spalovéni.

V kazdém pfipadé pouzijte doporuc¢ené homologované po-
trubi podle typu instalace. Robur dodévé jako volitelné pfi-
slusenstvi pevné potrubi, koaxidlni potrubi a koncovky, vie v
souladu s platnymi predpisy.

Plynové teplovzdusné agregaty fady G mohou byt instalovany dle jed-
né z nésledujicich moznosti.

3.3.3.1 Typ instalace B23 pouze potrubi pro odvod spalin

Tabulka 3.2 Typ instalace B23 maximdini pfipustnd délka

pres zed'

Pohled shora

Indikativni maximalni délky (m)

0dvod spalin
080 0100 9110
G30 23 30 30
G45 16 30 30
G60 12 30 30
G100 8 28 30

3.3.3.2 Typ instalace B23 pouze potrubi pro odvod spalin

Tabulka 3.3 Typ instalace B23 maximdini pfipustnd délka pro odvod spalin

pres stiechu

pres stfechu
Indikativni maximalni délky (m)
0Odvod spalin
080 0100 9110
G30 20 30 30
G45 13 30 30
G60 9 30 30
G100 5 18 28
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3335
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Obrazek 3.5 Instalace 33 koaxidlni potrubi' s koncovkou

3.3.3.3 Typ instalace C13 oddélené potrubi Instalace C33 koaxialni potrubi s koncovkou

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Obrazek 3.3 Typ instalace C13 oddélené potrubi

A é %
A Pohled shora 2 Sanivzduchu pro spalovani
1 Odtah spalin .
Tabulka 3.4 Typ instalace C13 maximdlni pfipustnd délka oddélené potrubi = j
G30 17 30 30 17 30 30
G45 12 30 30 12 30 30 Tabulka 3.7 Typ instalace C33 maximdlni pfipustnd délka koaxidlni potrubi
G60 9 30 30 9 30 30 80/125 pres stiechu a potrubi @ 80
G100 6 21 20 6 21 20
3.3.3.4 Typ instalace C13 koaxidalni potrubi pres zed’ G30 8 8
N I €5 3 3
Obrazek 3.4 Typ instalace C13 koaxidlni potrubi pres zed G60 - -
z = G100 - -
A Tabulka 3.8 Typ instalace C33 maximdIni pfipustnd délka koaxidlni potrubi
pres stfechu 100/150
G30 1 30 11 30
G45 7 26 7 26
S G60 17 4 17
A Pohled shora G100 1 8 ! 8

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Tabulka 3.5 Typ instalace C13 maximdini pripustnd délka koaxidlni potrubi

Tabulka 3.9 Typ instalace C33 maximdIni pfipustnd délka koaxidlni potrubi

80/125 pres zed'a potrubi @ 80 pies stiechu 130/210
G30 L 1 30 13 30 30 13 30 30
G45 7 7 G45 9 30 30 9 30 30
G60 4 4 G60 5 30 30 5 30 30
i 2 2 G100 2 2 30 2 2 30

Tabulka 3.6 Typ instalace C13 maximdini pripustnd délka koaxidlni potrubi

prres zed'130/180
G30 13 30 13 30
G45 9 30 9 30
G60 6 30 6 30
G100 4 30 4 30

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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3.3.3.6 Typ instalace C53 oddélené potrubi

Obrazek 3.6 Typ instalace C53 oddélené potrubi

Tabulka 3.10 Typ instalace C53 maximdIni pfipustnd délka oddélené potrubi

Indikativni maximalni délky (m)
Sani vzduchu 0Odvod spalin
0380 0100 0110
G30 1 19 30 30
G45 1 13 30 30
G60 1 9 30 30
G100 1 5 24 30

Tabulka 3.11 Udaje pro vypocet systému potrubi pro sdni vzduchu/odvod spalin

3.3.4 Rozméry ainstalace potrubi sani vzduchu pro
spalovani/odvod spalin

PFi vypoctu délky potrubi je nutné prihlizet k tlakovym ztratam.

Celkové povolena tlakova ztrata v odkoufeni zavisi na typu jednotky

(Tabulka 3.11 s. 78).

Tlakové ztrata pro oddélené sani vzduchu/odvod spalin uvadi Robur v

tabulce 3.12 5. 78.

Tabulka 3.13 5. 79 uvédi tlakové ztraty pro potrubi sani vzduchu/od-

vod spalin z hliniku @100, které jsou k dispozici na trhu.

Tlakové ztrata pro koaxialni potrubi uvadi Robur v tabulce 3.14 5. 79.

Tlakova ztrata oddélenych koncovek je zanedbatelna.

Pri projektovani je nutné zkontrolovat, zda je celkova tlakové ztrata spa-

linové cesty nizsi nez maximalni pfipustna tlakova ztrata pro konkrétni

jednotku (viz. Tabulka 3.11 s. 78). Piiklad vypoctu tlakovych ztrét je

uveden v odstavci 3.3.5 5. 79.

Maximalni délky potrubi sani vzduchu/odvod spalin, v zavislosti na ty-

pu instalace, jsou uvedeny v tabulkach pod cisly typ instalace popsa-

nych v odstavci 3.3.3 s. 76.

ensy

=

Hodnoty pro standardni instalace, kde potrubi pro sani
vzduchu a odvod spalin odpovidaji instalaci, jak je zndzornéno
na prislusnych obréazcich. V odlisném pfipadé musite provést
vypocet tlakové ztraty (viz Odstavec 3.3.5 s. 79): instalace je
mozna, pokud je celkové tlakova ztréta (vysledek) nizsi nez ma-
ximalni pfipustnad tlakova ztrata (viz Tabulka 3.11 s. 78).

Trubky @ 80, 110 a 130 a koaxidlni trubky, které dodava Robur
jsou k dispozici jako volitelné pfislusenstvi a jsou vyrobeny z
nerezové oceli, zatimco trubky @ 100 dostupné na trhu jsou
vyrobeny z hliniku.

E

@30 @45 G60 G100
Instalacni udaje
Teplota spalin Nomindinitepelny | >, °C 850 95,0 85,0
vykon
Prittok spalin Nomindlnftepeiny 1 ), kg/h 51 76 102 155
vykon
Konfel}trace (0, ve N9minélni tepelny c20 % 88 91 89 95
spalinach vykon
Odtah spalin dispozi¢ni tlak Pa 65 100 120 200
Tabulka 3.12 Udaje pro vypocet systému potrubi @ 80/110/130 pro sdni vzduchu/odtah spalin
G30 G45 G60 G100
Tlakova ztrdta spalin
Potrubi m Pa 2.8 59 93 224
080 mm koleno 90° Pa 3,6 78 12,7 31,6
T-kus Pa 8,5 17,7 279 67,2
Potrubf m Pa 0,6 12 19 46
9110 mm koleno 90° Pa 1,0 2,2 35 8,6
T-kus Pa 18 3,7 58 13,8
Potrubf m Pa 03 0,5 09 20
0130 mm koleno 90° Pa 0,5 1,1 18 4,4
T-kus Pa 08 1,6 26 6,1
Tlakova ztrdta sani vzduchu
Potrubf m Pa 1,0 2,0 3,2 7,5
080 mm koleno 90° Pa 14 3,0 49 12,3
T-kus Pa 29 6,1 9,5 22,6
Potrubf m Pa 0,2 04 0,7 16
9110 mm koleno 90° Pa 04 038 14 34
T-kus Pa 0,6 13 2,0 4,7
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G30 @45 G60 G100
Potrubf m Pa 0,1 0,2 03 0,7
9130 mm koleno 90° Pa 0,2 04 0,7 1,7
T-kus Pa 0,3 0,6 09 2,1
Tabulka 3.13 Udaje pro vypocet systému potrubi @ 100 pro sdni vzduchu/odtah spalin
G30 @45 G60 G100
Tlakova ztrata spalin
Potrubf m Pa 09 19 30 7.1
@100 mm koleno 90° Pa 14 3,1 49 12,3
T-kus Pa 2,8 57 9,0 21,2
Tlakova ztrata sani vzduchu
Potrubf m Pa 03 0,7 1,0 24
9100 mm koleno 90° Pa 0,5 1,2 2,0 49
T-kus Pa 1,0 2,0 3,1 73
Tabulka 3.14 Udaje pro vyjpocet systému potrubi pro koaxidini sdni vzduchu/odvod spalin
630 645 660 \ 6100
Tlakova ztrata koaxialni odkoureni
zed Pa 212 40,3 60,8 \ 1324
12
980125 mm stfecha Pa 238 50,5 -
©$130/180mm | zed (1) Pa 14,0 224 31,2 60,8
$100/150 mm | stiecha Pa 9,7 213 353 90,5
$130/210mm | stiecha Pa 3,6 7.8 12,7 31,6

(1) MdZe byt pouzito pouze s konzolou OSTFO09

9,

H

B Pokud je namontovéno horizontélni odkoureni o délce vice
nez 1 m, musi byt odkoufeni vyspadovano smérem od jednot-
ky, spad 2 az 3 cm na 1 m délky, aby nedochdzelo k zatékani
kondenzatu do jednotky (obrazek 3.7 s. 79).

BV pfipadé odvodu spalin > 1,5 m: zajistéte odvod kondenzatu
ze spalovani vhodnym zplsobem a v souladu s platnymi plat-
nymi predpisy.

V pfipadé instalace horizontalniho potrubi pro odvod spalin
musi byt dodrzeny nasledujici pokyny:

V pripadé svislého potrubi pro odvod spalin delsiho nez 1,5 m
je nutné nainstalovat na spodni ¢ast potrubi T-kus s konden-
zacni jimkou, aby se zabranilo zatékani kondenzatu do zafizeni
(viz obrazek 3.2 s. 16).

Pro kazdé koleno 45 ° je treba pricist délku 1,2 m.

Obrazek 3.7 Sklon horizontdlniho potrubi

- 2-3%

|1 =

Pro spravnou instalaci koncovky na fasadu se drzte pokynd na obrazku
3.8s.19

Obrazek 3.8 Umisténi/pozice koncovky na fasddé

o

IN sani vzduchu pro spalovani B povolend pozice (OK)

out odvod spalin C pozice NENI povolena (NO)
A doporucend pozice (OK)

3.3.5 Vzorovy vypocet

V pfipadé instalace G100 typu C13 (obrazek 3.3 s. 77). Systém sani
vzduchu/odvod spalin bude realizovan oddélenym potrubim @ 80 na-
sledujicim zplisobem:

» 7 m potrubi pro odvod spalin @ 80

» 190° koleno @ 80 mm na potrubi pro odvod spalin;

» 6 m potrubi pro séanivzduchu @ 80

Vzdy provedte ovéfeni vypoctem pro zjisténi maximalni pfipustné tla-
kové ztraty, viz 200 Pa (Tabulka 3.11 s. 78).

> @80 odvod spalin

7mx224Pa/m= 1568 Pa
» 90°koleno

1x31,6Pa= 31,6 Pa
» @80 sanivzduchu

6mx7,5Pa/m= 45,0 Pa
Celkova tlakova ztrata = 233,4Pa

Celkové ztrata spalinové cesty je vétsi nez maximalni povolena (200 Pa),

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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Elektrickd instalace

proto neni instalace mozna.

Instalaci Ize provést, pokud je proveden jeden z nasledujicich kroku:

» zkratit délku potrubi pro sani vzduchu/odtah spalin.

»  Zvétste primér, pouzitim @ 110.V takovém piipadé dojde k pokle-
su tlakové ztraty:

7mx4,6 Pa/m= 32,2Pa

1x8,6Pa= 8,6 Pa

6mx1,6Pa/m= 9,6 Pa
Celkova tlakova ztrata = 50,4 Pa

coz je kompatibilni s maximalni pfipustnou tlakovou ztratou.

3.4 ODVOD KONDENZATU ZE SPALOVANI

Zafizeni G je kondenzacni kotel, ktery produkuje kondenzat vznikajici
pfi spalovani.

i Kyselost kondenzétu a odpovidajici predpisy

Zkondenzovana voda ze spalovani obsahuje agresivni kyselé
latky. Ridte se platnymi predpisy tykajicich se kondenzatu z vy-
fukovych plynti a jeho likvidace.

B Pokud je to nutné, nainstalujte zafizeni pro neutralizaci kyse-
losti s dostate¢nou kapacitou.

i Nepouzivejte okapy pro vypousténi kondenzatu
Nevypoustéjte kondenzdt do okap(; mohlo by dochdzet k
zamrzani a poskozeni materidlu, ze kterého jsou okapy bézné
zhotoveny.

3.4.1 Priipojeni odvodu kondenzatu

Pfipojeni pro odvod kondenzatu se nachézi na spodni strané jednotky.

» VInita trubka odvodu kondenzatu,musi byt propojena s odpovida-
jici vypusti.

» Spoj mezi potrubim a vypusti kondenzatu musi byt umistén na vi-
ditelném misté.

3.4.2

Souprava pro odvod kondenzatu je standardné dodévéana s jednotkou
a instalaci provadi montazni firma, pfipojeni se provadi ve spodni ¢asti
teplovzdusné plynové jednotky.

%;3 Jak nainstalovat odvod kondenzatu

Instalace odvodu kondenzatu

1. Odsroubujte horni tésnéni sifonu pro odvod kondenzatu.

4 ELEKTRICKA INSTALACE

4.1 UPOZORNENI

i Vseobecna upozornéni
Pred pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
Il s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpecnostni
predpisy.

1 ) Soulad s platnymi normami pro instalaci
Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy
platnymi v zemi a misté instalace, z hlediska bezpe¢nosti, pro-
jekee, realizace a udrzby elektrickych zafizeni.

i Instalace musi byt provedena také v souladu s predpisy vy-

robce.

2. Vlozte hrdlovy krouzek odvodu kondenzatu do horniho tésnéni
spojenim smérem ven.

3. Nasroubujte téstnéni zpét na sifon.

4. Nasroubujte sifon na odtok kondenzatu ve spodni ¢asti teplovzdus-
né plynové jednotky.

5. Nasmérujte sifon tak, aby vystupni otvor sifonu sméroval k draze
odtokové trubky (obrazek 3.9 s. 20).

Vystup pro odvod v dolni ¢asti jednotky byl navrzen tak, aby
zlistal pfistupny i po montézi nosné oto¢né konzoly (odstavec
255 14).

Pfipojeni odvodu kondenzétu do kanaliza¢niho systému musi

byt provedeno za atmosférického tlaku, to znamend kapajicim
do sifonu napojeného na kanalizacni systém.

Obrazek 3.9 Detail instalace sifonu pro odvod kondenzdtu

-

4

A Pripojeni odvodu kondenzétu (provede montazni firma)
B Horni tésnénf

3.4.3 Potrubi pro odtok kondenzatu

Odvod kondenzatu provedte dle nasledujicich pokyn(:

» Potrubi musi byt dimenzovano tak, aby umoznioval maximalni pri-
tok kondenzatu (Tabulka 1.2 s. 72).

Pouzijte plastové materialy odoIné vici kyselosti pH 3-5.

Zajistéte min. 1% sklon, tj T cm pro kazdy m délky (pokud nemUlze
byt spInéno, je tfeba osadit pomocné cerpadlo).

» Zabrante zamrznuti.

>
>

Komponenty pod napétim

B Poumisténi zafizeni do kone¢ného mista umisténi, pfed prove-
denim elektrického zapojeni zkontrolujte, zda komponenty, se
kterymi pracujete nejsou pod napétim.

Uzemnéni

B Pristroj musi byt pfipojen k i¢cinnému uzemnovacimu systému,
ktery je v souladu s platnymi pfedpisy.
B Je zakdzéno pouzivat plynové potrubi jako uzemnéni.

Oddéleni kabell

=io

Napadjeci kabely fyzicky oddélte od kabelli signalnich/
komunikacnich.




Elektrickd instalace

9\ NepouzZivejte hlavni vypina¢ pro zapnuti/vypnuti zafizeni
—d
B Nikdy nepouzivejte hlavni vypina¢, pro zapnuti a vypnuti za-
fizeni, protoze mUze dojit k poskozeni zafizeni (ob¢asné blac-
kouty jsou tolerovény).
B Chcete-li pfistroj zapnout a vypnout pouzijte vhodny ovladac.

4.2  ELEKTRICKY SYSTEM

Pripojeni elektrického napdjeni:
A. Napajeni (Odstavec 4.3 s. 27).
B. Ovladaci systém (Odstavec 4.4 s. 21).

%;3 Jak provést zapojeni

VSechna elektricka zapojeni jsou provedena v elektrickém rozvadéci

jednotky:

1. Zajistéte, aby zafizeni nebylo pod napétim.

2. Pro pfistup k desce elektroniky oteviete dvirka na pravé strané
jednotky.

3. Protdhnéte kabely pres priichodku. detail 3 obrazek s rozméry, od-
stavec 1.25. 8).

4. Vyhledejte pfislusné svorky.

Provedte zapojeni.

6. Zaviete dviika.

w

4.3 ELEKTRICKE NAPAJENI

4.3.1 Napajeni

Pripravte (montazni firma), chrdnéné jednofazové napdjeni (230 V 1-N

50 Hz) pomoci:

» Kabel HO5 VVF 3x1,5 mm2 s maximélnim vnéjsim prdmérem 12
mm..

» Jisti¢ s minimalnim kontaktnim otvorem 3 mm.

@ Jak pfipojit el.napajeni

Pripojeni tfipdlového napajeciho kabelu:

1. Pfipojeni ke svorkovnici desky elektroniky provedte podle pokyn(i
425s.21.

2. Zapojte tfi vodice do svorkovnice jak ukazuje Obrazek 4.1 s. 21.

3. Provedte zapojeni tak, aby uzemnovaci kabel byl delsi nez ty dva
napajeci (v pfipadé ndhodné zatazeni napajeciho kabele bude
uzemnéni zajisténo).

Obrazek 4.1 Pripojeni elektrického napdjeni

o) ? GND
@,
o @ 3 ﬂn\fi N
l@
o Sl L

230V ~ 50 Hz

Piislugenstvi NENI SOUCASTI DODAVKY:
N Nula GS  dvoupolovy vypinac

4.4 SYSTEM OVLADANI

4.4.1 Umisténi ovladaciho prvku

Ovladac nainstalujte podle nésledujicich pokyn(:

» Priblizné 1,5 m od podlahy, chranény proti priivanu, pfimému vy-
staveni slunecnich paprskd a primym zdrojlim tepla (lampy, horky
vzduch proudéni ze samotné jednotky, atd.).

» Pokud je to mozné, neumistujte ovladaci prvky na venkovni sténu,
vyvarujete se chybnému méfeni teploty, a tim i neekonomickému
provozu systému. Neni-li to mozné, provedte stinéni ovladaciho
prvku pomociizola¢niho materiélu (korek, polystyren nebo jiny po-
dobny materidl), ktery vloZite mezi ovladaci prvek a venkovni sténu.

Pfi dodrzeni vyse uvedenych pokyn( Ize zabranit nezadoucimu
spusténi a vypnuti systému.

4.4.2 Ovladac

@ Jak nainstalovat ovlada¢

Tydenni ovlada¢ musi byt nainstalovan na sténé ve vhodné po-
loze pomoci Sroubd.

Ovladac je dodavan jiz pfipojeny k desce elektroniky teplo-
vzdusné plynové jednotky pomoci 5 m dlouhého kabelu (ob-
razek 4.2 5. 22).

J Pro délku delsi nez 5 metr(i pouzijte nestinény kabel 2x0,75
mm 2 s maximalnim odporem 5 Q pro kazdy vodic (v pfipadé
silného elektromagnetického ruseni pouzijte stinény kabel).

J Kabel nesmi byt delsi nez 30 metrd.

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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Obrazek 4.2 Pripojeni ovladace a dialogové desky, pokud neni pouZit dodany kabel

O

lelllll

—
—
—
L]
]

@,
F]

JUIE

J2

A

A Dialogova deska umisténd na desce elektroniky v pozici X13
B Kabel 2x0,75 mm 2, maximalni odpor 5 Q) pro kazdy vodi¢, maximalni délka 30 metr(i

4.4.3 Rizeni vice teplovzdusnych agregata na plyn
pomoci externiho pozadavku

V zimé je mozné ovladat nékolik teplovzdusnych plynovych jednotek
jednim externim pozadavkem (nap¥. programovatelné hodiny) odstra-
nénim propojky na svorkdch X10 (odstavec 1.3 s. 70) oznatenym
symbolem radidtoru ﬂHD a pfipojenim externiho zafizeni na stejné
svorky (obrazek 4.3 s. 23).

V letnich mésicich je mozné ovladat nékolik teplovzdusnych plynovych

Q
oH— S

I I N N

C  Ovlada¢

jednotek jednim externim pozadavkem (napf. programovatelné hodi-
ny) odstranénim propojky na svorkach X7 (odstavec 1.3 s. 70) ozna-
¢enym symbolem ventilatoru a pfipojenim externiho zafizeni na
stejné svorky (obrézek 4.3 s. 23).

V kazdém pfipadé musi byt kazda teplovzdusna plynova jednotka pfi-
pojena k pfislusnému ovladaci a musi byt také nastaven provozni rezim.
Otevienim externiho kontaktu se vypne teplovzdu$na plynové jednot-
ka bez ohledu na to, co pozaduje ovladac.




Elektrickd instalace

Obrazek 4.3 Schéma zapojeni ovldddni vice teplovzdusnych jednotek externim kontaktem
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4.5 VZDALENA SIGNALIZACE PORUCHY

Jakékoli poruchy, ke kterym muze dojit pfi bézném provozu teplo-
vzdusné plynové jednotky, Ize identifikovat pomoci chybového kédu
na displeji ovladace (dalsi informace v Tabulce 6.5 s. 32).

Jakakoliv porucha mlze byt také signalizovana na dalku pfipojenim
kontrolky ke svorkam X9 na desce elektroniky (vystup 230V - 50Hz, viz
obrdzek 4.4 s. 24).

" Kabel nesmi byt del$i nez 200 metrd.
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Prvni uvedeni do provozu

Obrazek 4.4 Pripojeni kontrolky netispésného zapdleni (blokovdni plamene)
X11 X9 L

ANV

Kontrolka zablokovani

Tabulka 4.1 Status led-diody pro signalizaci chyb

Kdyz se rozsviti led-dioada, zplisobem popsanym v tabulce 4.1 s. 24
znamend to poruchu.

Porucha

Stav LED

Neuspésné zapdleni (blokovani plamene)

Pevny (fixni)

Vypadek limitniho termostatu nebo vypadek minimélni termostat teploty spalin
M

Blikajici (on = 4 sekundy, off = 1 sekundu) (2)

Jiny typ chyby

Blikajici (on = 1 sekundu, off = 4 sekundy) (2)

1 Termostat teploty spalin je umistén na teplovzdusné plynové jednotce G.
2 Po 72 hodinach nepretrzitého blikdni se LED dioda rozsviti.

4.6 VZDALENY RESET CHYBY

Je mozné provést i vzdélené odblokovéni. K tomuto je tieba pfipoijit tla-
Citko na svorky X11 desky motoru (vystup 230V - 50Hz, viz schéma na
obrazku 4.5 s. 24).

Uzavienim kontaktu se chyba resetuje.

5 PRVNIi UVEDENI DO PROVOZU

i) Prvni uvedeni do provozu vyZaduje kontrolu/nastaveni para-

=27 metr( spalovani a musi byt provadeno POUZE servisnim tech-
nikem autorizované firmy Robur, s.r.o.. Ani uzivatel ani mon-
tazni firma nejsou opravnéni provadét tyto operace, v takovém
pripadé dochazi ke ztraté zaruky.

Montézni firma je povinna provést pfedbéznou kontrolu po-
psanou v odstavci 5.1 s. 24.

5.1 PREDBEZNA KONTROLA

Odstavec uréeny montaznim firmam.

5.1.1 Piedbézna kontrola pro prvni uvedeni do

provozu

Po dokonceni instalace, pred kontaktovanim servisniho oddéleni firmy

Robur, je montazni firma povinna ovéfit:

» Elektricka a plynova zafizeni vhodna pro odpovidajici vykon a vy-
bavend bezpecnostnimi i kontrolnimi prvky, které jsou vyzadovany
platnymi pfedpisy.

» V plynovém systému neni nik.

» Typ plynu, pro ktery je zafizeni mozné pouzit (zemni plyn nebo
LPG).

» Tlak plynu navstupu je v souladu s hodnotami uvedenymiv tabulce

Obrazek 4.5 Zapojeni'tlacitka pro reset blokovdni plamene

X11 X9 P1

NAV W

Tlacitko reset

3.1 5. 15, s maximélni toleranci + 15%.
» Spravné fungovani potrubi pro odvod spalin.
» Séni spalovaciho vzduchu a odvod spalin jsou provedeny spravné
podle platnych predpist.
Sitové napéjeni je v souladu s udajem na vyrobnim stitku zafizeni.
Zafizeni je nainstalovano, podle pokyn( vyrobce.
Vytapéci systém je nainstalovan odbornym zpisobem, v souladu s
narodnimi a mistnimi predpisy.

vvy

5.1.2 Neobvyklé nebo nebezpecné situace pfi
instalaci

Pokud se pfi instalaci objevi neobvykld nebo nebezpecna situace,
servisni technik neprovede spusténi zafizeni, zafizeni nesmi byt uvede-
no do provozu.

Mohou to byt tyto situace:

» Nejsou dodrzeny minimdlni vzdalenosti.

» Nedostatecna vzdalenost od hoflavych materidld.

» Zafizeni je nevhodné umisténo z hlediska provadéni udrzby a ser-
visu.

Zafizeni je zapnuto/vypnuto hlavnim vypina¢em namisto vhodné-
ho ovladaciho prvku.

Poskozeni zafizeni zptsobené béhem pfepravy nebo instalace.
Unik plynu.

Nevyhovujici tlak plynu v rozvodu.

Nevyhovujici odtah spalin.

Viechny situace, které mohou zahrnovat provozni anomalie nebo

v
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Prvni uvedeni do provozu

jsou potencialné nebezpecné.

5.1.3 Ne-kompatibilni systém a napravna opatreni

V pfipadé, ze autorizovany servisni technik zjisti nevyhovujici bezpe¢-
nostni podminky zafizeni, montazni firma nebo provozovatel je povi-
nen provést napravna opatieni.

Po provedeni napravnych opatieni (montazni firmou), provede autori-
zovany servisni technik firmy Robur opétovnou kontrolu zafizeni. Po-
kud jsou splnény bezpecnostni podminky zafizeni. Prvni uvedeni do
provozu muze byt provedeno.

5.2 KONTROLA UCINNOSTI SPALOVANI.

Odstavec urceny pouze pro servisni firmu.

Zafizeni je dodano s jiz nastavenym plynovym ventilem pro
typ plynu, ktery je uveden na vyrobnim stitku. Pfi uvedeni do
provozu je tedy tfeba zkontrolovat, pfipadné nastavit hodnotu
CO,.

&| 6

Hodnota CO , by méla byt kontrolovdna s uzavienymi dvitky,
zatimco plynovy ventil by mél byt nastavovan s otevienymi
dvitky.

i Pokud pouzivate manometr pro méreni diferencniho tlaku,

pfipojte manometr v bodu A na plynovém ventilu pro méreni
tlaku na vstupu +(kladné hodnoty).

&

Obrazek 5.1 5. 25

R

Pokud je spotiebic v provozu, vypnéte jej pfislusnym ovladacem.
Pfipojte manometr v bodé (A), misto pro méfeni offset, jakmile po-
volite tésnici Sroub.

Zapnéte jednotku na Uroven 3 (maximalni vykon) a vyckejte na do-
konceni faze stabilizace plamene (pfiblizné 2 minuty).

N =

w

Pomoci tlaitka W na ovladaci nastavte minimélni vykon/priitok

(Groven 1).

Pomoci tlacitka IP vstupte do menu INFO a tlacitkem OK vyberte

parametr RPM a zkontrolujte, zda rychlost ventildtoru droven 1 (mi-

nimalni vykon) odpovida hodnoté uvedené v tabulce 5.1 s. 25.

6. Otacejte regulacnim Sroubem offset, dokud nedosahnete hodnoty
uvedené v nasledujicich tabulkach s toleranci + 1 Pa.

7. Ujistéte se, Ze hodnota CO; je v rozsahu hodnot uvedenych ve

sloupci "Minimalni tepelny vykon" nasledujicich tabulek, v zavislos-

ti na modelu a typu pouzitého plynu. V opaném pfipadé nastavte

procentudlni hodnoty CO, pomoci regulacniho $roubu.

b

v

& Zkontrolujte hotdk, ktery nesmi mit zCervendni.

8. Odpojte manometr a utdhnéte tésnici Srouby vstupniho tlaku (A).

9. Zavrete dvitka a pouzijte ovladac pro nastaveni tirovné 3 (maximal-
ni vykon/pratok).

10. Vyckejte na dokonceni faze stabilizace plamene (nejméné 5 minut).

11. Ujistéte se, ze hodnota CO, je v rozsahu hodnot uvedenych ve
sloupci "Nomindlni tepelny vykon" nésledujicich tabulek, v zavis-
losti na modelu a typu pouzitého plynu.

V pripadé, ze kontrola je tispésna:

12. Zamezte manualnimu nastaveni trovné vykonu.

V pfipadé, Ze kontrola je netiispésna:

13. Opakujte kroky 3 az 7 (kromé kroku 6) pro opétovné zapnuti mi-
nimalniho vykonu; znovu ovéfte a v piipadé potieby upravte

hodnotu CO, pomoci Skrticiho Sroubu.
14. Pro dokonceni postupu opakujte bod 12.

i) Zkontrolujte, zda statické a dynamické hodnoty tlaku plynu v

rezimu topeni pfi maximalnim vykonu odpovidaji tidajdm uve-
denym v tabulce 3.1 s. 15 (pfi nizkém tlaku plynu je CO, také
minimalni).

Tabulka 5.1 Rychlost dmychadla

Rychlost dmychadla uroveii 1 Rychlost dmychadla troven 3
Model T PP
minimalni vykon (rpm) maximalni vykon (rpm)
G30 1900 3500 + 150
G45 1700 4850 + 150
G60 2000 5650 + 150
G100 2050 6000 + 150

A Offset C
B Vstupnitlak plynu

Regulacni Sroub offset

Tabulka 5.2 G30 tabulka nastaveni plynového ventilu

Offset Koncentrace 0, ve spalinach
Tlak plynu v L . A 7
Plyn . .. Minimélnitepelny = Nominalni tepelny
rozvodu nominalni . "
vykon vykon
Typ mbar Pa % %
G20 -5 84 838
G25 -5 8,3 8,7
G25.1 -5 9,7 10,3
G25.3 Viz tabulka -5 84 8,9
iz tabu
G27 31615 -5 83 8,8
G2.350 -5 83 8,8
G30 -5 9.8 10,2
G31 -5 9,0 9.7
LPG -5 9,4 9,7
Na viechny hodnoty CO; plati tolerance + 0,3%.
Tabulka 5.3 G45 tabulka nastaveni plynového ventilu
Offset Koncentrace (0, ve spalinach
Plyn Tlak plynuv Minimalni tepelny =~ Nominalni tepelny
rozvodu nominalni . v . y
vykon vykon
Typ mbar Pa % %
G20 -5 8,7 9,1
G25 -5 84 9,0
G25.1 -5 9.9 10,8
6253 Viz tabulka = s o0
G27 31515 -5 86 9,1
G2.350 -5 84 92
G30 -5 938 10,2
G31 -5 9,6 9.8
LPG -5 9,5 9,9

Na viechny hodnoty CO, plati tolerance + 0,3%.

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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Tabulka 5.4 G60 tabulka nastaveni plynového ventilu

Tabulka 5.5 G700 tabulka nastaveni plynového ventilu

Offset Koncentrace €0, ve spalinach Offset Koncentrace (0, ve spalinach
Tlak plynuv AT ; o . Tlak plynuv A ; L ;
Plyn . .. Minimélnitepelny = Nominalni tepelny Plyn . ., | Minimalnitepelny = Nominalni tepelny
rozvodu nominalni " ) rozvodu nominalni " 7
vykon vykon vykon vykon
Typ mbar Pa % % Typ mbar Pa % %
G20 -5 83 89 G20 -5 86 9,5
G25 -5 8,3 9,1 G25 -5 8,5 94
G25.1 -5 9,8 10,4 G25.1 -5 9,8 10,6
G253 Viz tabulka -5 8,2 8,7 G253 Viz tabulka -5 8,2 9,0
iz tabu iz tabu
627 1 34505 & 8> 20 627 1 31505 - - -
G2.350 -5 8,5 9,0 G2.350 - - -
G30 -5 9,7 10,0 G30 -5 10,6 10,9
G31 -5 938 104 G31 -5 10,0 10,7
LPG -5 9,7 10,1 LPG -5 9,7 10,1

Na v3echny hodnoty CO; platf tolerance =+ 0,3%.

6

Na viechny hodnoty CO; plati tolerance + 0,3%.

5.3

ZMENA PLYNU

D
N

Pokyny pro zménu typu plynu naleznete v pfislusné doku-

mentaci.

BEZNY PROVOZ

£

6.1

Tato cast je uréena konec¢nému zakaznikovi/uzivateli.

UPOZORNENI

9

Vseobecna upozornéni

Pred pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy.

9

Uvedeni do provozu servisnim technikem autorizované
servisni organizace

Prvni uvedeni do provozu by mélo byt provedeno servisnim
oddélenim firmy Robur (Kapitola 5 s. 24).

9

6.2

Nikdy neodpojujte privod elektrické energie, kdyz je zafi-
zeni v chodu

Nikdy neodpojujte pfivod elektrické energie, kdyz je zafize-
ni v provozu (kromé pripadu hroziciho nebezpedi, Kapitola
.1 s. 4), protoze mlze dojit k poskozeni zafizeni nebo
systému.

ZAPNUTI A VYPNUTI

Q../.

Bézné zapnuti/vypnuti

Zafizeni mUze byt zapnuto/vypnuto pouze pomoci vhodného
ovladace.

Q../.

Nepouzivejte hlavni vypinac pro zapnuti/vypnuti zafizeni

Nezapinejte zafizeni pomoci napdjeni. Tento zpUsob zapinani
m(ize nendvratné poskodit zafizeni a cely systém.

\i_) Zkontrolujte pred zapnutim

Pfed zapnutim zafizeni zkontrolujte, Ze:
B plynovy ventil je otevieny
B elektrické napajeni spotfebice (hlavni vypina¢ ON)
B pripojeni a napéjeni ovlddaciho prvku

\y Po dlouhé odstavce jednotky nebo pfi prvnim uvedeni do pro-
vozu, mozna bude tfeba opakovat nékolikrat za sebou funkci
zapalovani kvali mozné pritomnosti vzduchu v plynovodu.

6.3 OVLADAC

UPLEV uP
DOWNLEV DOWN
EN OK

IP TIME

TEMP FUNCT

{é‘} Pro nastaveni popsané v nasledujicich odstavcich musi byt

ovlada¢ pfipojen k desce elektroniky teplovzdusné plynové
jednotky a teplovzdu$na plynové jednotka musi byt pod na-
pétim.

6.3.1 Funkce ovladace

Klavesy na ovladaci maji nasledujici funkce:
» Tlagitka UPLEV (4) a DOWNLEV (W): umoziuji zménu Urovné




Bézny provoz

tepelného vykonu/pratoku vzduchu z Grovné 0 na Groven 3 (mini- Zmeéna funkce tlacitek zavisi na zobrazeni na dispeji.
malIni droven 1, primérny droven 2, maximalni Uroven 3, pfi vybér

Urovné 0 béhem rezimu vytdpéni se vykon méni automaticky, zvo-

lenim drovné 0 béhem letniho rezimu zistane vzduchovy ventild-  6.3.2  Nastaveni dne a ¢asu na ovladadi

tor vypnuty). Chcete-li nastavit aktudIni den a ¢as, postupujte nasledovné: .

> Tiacitko £/l {ll): umoziiuje vybrat rezim zima (na displeji se objevi 1., Vstupte do rezimu programovani krétkym stisknutim tlac¢itka TP :
symbol radiatoru) nebo léto (hofak je vypnuty a béZi pouze venti- Na displeji se na nékolik sekund zobrazi PROG a poté se na displeji
I&tor). zobrazi ¢as a den v tydnu s ikonou DAY.

» UP (a{l}) a DOWN (V{l}): umoziiuji zménit setpoint v mistnosti; 2. Pomoci tlacitek (]} a v{I} mazete zménit vybranou hodnotu
posun je 0 0,1 °C. Del3im stisknutim jednoho z tlacitek vede k rych- (ktera blika). Chcete-li pfepinat mezi hodnotami, stisknéte tlacitko
lejsimu dosazeni pozadované hodnoty. 0K Unebo DAG.

> Tlacitko OK (OK ): zobrazuje aktuaini prostorovou teplotu, poza- 3, Po nastaveni aktudiniho data a €asu stisknéte tlacitko P pro
dovanou prostorovou teplotu, potvrzuje nastavené tdaje. ukonceni reZzimu programovani, na displeji se na nékolik sekund

» Tlacitko IP ( ]]?) pro vstup do menu programovéni a pro vstup do zobrazi RUN.

menu INFO, jak je uvedeno nize:
B Rezim programovani PROG: kratce stisknéte tlatitko 1P, na  6.3.3  Nastavte komfortni, itlumovou a nemrznouci

displeji se na par sekund objevi text PROG; pro opusténi rezi- teplotu na ovladaci
mu programovani stisknéte kratce tlacitko IP ; na displejise 1. Vstupte do rezimu programovani kratkym stisknutim tlacitka TP .
na nékolik sekund objevi text RUN. 2. Opakovanym stisknutim tlacitka §€¢ vyberte teplotu, kterou
B INFO menu: stisknéte kldvesu TP po dobu nejméné 3 sekund, chcete nastavit.
na displeji se na nékolik sekund zobrazi text INFO; Pro opusténi 3, Vlevé dolni ¢asti displeje se zobrazi COMFR pro nastaveni komfort-
menu INFO stisknéte kréatce tlacitko ]1> na displeji se na né- ni teploty, ECONM pro nastaveni Utlumové teploty a OFFSC pro na-
kolik sekund zobrazi text RUN. staveni teploty nezémrzné (obr. 6.2 s. 27).
» TIME ("‘@)z umoznuje nastavit ¢asové funkce (vice informaci viz 4. Pomoci tlacitek {2 v{i} nastavte pozadovanou teplotu.
odstavec 6.3.7 s.29). B Komfortni teplota musi byt v rozmezi 5,0 az 30,0 ° C (krokovani
» TEMP (1((1'): umoznuje zvolit komfortni teplotu nebo utlumovou po0,1°C).
teplotu. B Utlumova teplota musi byt v rozmezi 5,0 az 25,0 ° C (krokovéni
» FUNCT (O®): umoziuje nastavit automaticky, manualni rezim po0,1°Q).
nebo vypnuti. Pokud je nastavena funkce vypnuti, ziistavé teplo- B Nezamrzna teplota musi byt v rozmezi 2,0 az 10,0 ° C (krokovani
vzdusna jednotka v pohotovostnim rezimu: aktivni je nezamrzna po0,1°C).
funkce (pokud nebyla deaktivovana v menu INFO - dalsi informace 5. Pro potvrzeni nastavené hodnoty stisknéte tlacitko OK . Tim se
viz odstavec 6.3.9 s. 30). pfesunete na daldi nastaveni. .
6. Po nastaveni pozadovanych teplot stisknéte tla¢itko JP pro ukon-
Funkce vyse popsanych tlacitek se tykaji standardniho rezimu. ¢eni programovaciho rezimu.

Obrazek 6.2 Komfortni, utlumovd a nezamrznd teplota
- # C o

200{Cy  Bo e BET2()

LOMIFR = tamme® ECONM = OFFel = __
6.3.4 Volné programovani dennich intervalli na nastaveni, tj. pozadovana teplota. Hodnota nastavené teploty
ovladaci zUstava v platnosti az do pfistiho setpointu.

1. Vstupte do rezimu programovani kratkym stisknutim tla¢itka P .

2. Opakované stisknéte tla¢itko 0] +4

3. Vlevé dolni ¢asti displeje se zobrazi SP n, kde n oznacuje ¢islo den- e .
. Cloae A v oy
niho setpointu (Obrazek 6.3 5, 27). Nastavte ¢as pomoci tlacitek Mravih (minimalné 10 minut).

............................................................ posadovanou telotu nasavte porvatcitka JGE: v pravé
Obrézek 6.3 Dennisetpoint hornim rohu displeje se zobrazi symbol slunicka pro komfortni,
symbol mésicku pro Gtlumovou a bez symbolu pro nezamrznou
el teplotu.
F o - 2 T 8. Nastavena doba a teplota se zobrazi také na displeji (viz obrazek
'.' ,L' ]'/ "‘) \ 645.29)
- \ Py 9. Pro pFesun na nastaveni dal$i hodnoty, stisknéte tlacitkoM nebo
Tl W a nastavte ¢as a teploty stejné jako v pfedchozim kroku: pro
kazdy denni interval je mozné nastavit az 8 setpointd.
10. Na obrazku 6.4 s. 28 je uveden pfikla: Pondéli bylo nastaveno 7
setpointd, jak je uvedeno nize:
B Setpoint 1 v 00:00 nezamrzna teplota
Denni setpoint se vztahuje k dobé, kdy se méni provozni B Setpoint 2 v 7:00 Gtlumova teplota

Nastavte pozadovany den v tydnu pomoci tlacitka "‘@.
Pomoci tlacitek 4 a W nastavte pozadovany setpoint.

Nowe

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G



28

Bézny provoz

B Setpoint 3 v 8:00 komfortni teplota

B Setpoint4 v 11:00 econm teplota (Utlumova)
B Setpoint 5 ve 14:00 comfr teplota (komfortni)
B Setpoint 6 v 18:00 econm teplota (Utlumova)
B Setpoint 7 v 19:00 nezdmrzna teplota

Obrazek 6.4 Denni setpoint

(=R
19.00 &*@‘ﬁ'/
DAY 4

Pfi programovéni dennich setpointd je dUlezité vzdy naprogra-
movat celych 24 hodin, viz pfikladu na obrazku 6.4 s. 28.
Pokud ponechate volnd nenaprogramovand casové pasma,
ovlada¢ automaticky pouzije Udaje ze stejného casového
pasma predchoziho dne (i kdyz se na displeji nezobrazuje).

j=lo

Pro zjednoduseni programovéni Ize pfifadit pfislusnému dni
prednastaveny denni program (odstavec 6.3.5 s. 28), poté
zvolit tentyz den v reZimu zména hodnot nastavenych ve zvo-
leném dennim programu (pomoci tlacitka *®) a zacit provadeét
pravu denniho programu pomoci tlacitek 4 a W7, A‘@ a
'@, a teplot pomoci tlacitka 1((1'

=io

11. Po naprogramovani denniho programu a pozadovanych setpontti
stisknéte tlacitko OK 0.

i Potvrzeni stisknutim tlacitka OK d nahradite pfedchozi nasta-
veny denni program nové zvolenym programem. Pokud ne-
potvrdite, ztrati se vSechna nastaveni zadana pro dany denni
interval.

12. Stisknutim tla¢itka JP opustite programovaci rezim.

Jak zkontrolovat nastavené denni setpointy

1. Vstupte do rezimu programovani kratkym stisknutim tlacitka TP .

2. Opakované stisknéte tlacitko 0] +4

3. Vlevé dolni ¢asti displeje se zobrazi SP n, kde n oznacuje Cislo den-
niho setpointu (Obrazek 6.3 s. 27).

4. Pomocitlacitka "“@ vyberte pozadovany den v tydnu.

Prochdzejte poiadov.ané setpointy pomoci tlacitek Mk a W

6. Stisknutim tla¢itka TP opustite programovaci rezim.

v

6.3.5 Vybér pfednastaveného denniho programu na
ovladadi

Vstupte do rezimu programovani kratkym stisknutim tlacitka ].]_> .

Opakované stisknéte tlacitko O] +4

DAY se objevi v levém dolnim rohu displeje.

Stisknéte tlacitko "“@ a vyberte pozadovany den v tydnu.

N =

5. V pravém hornim rohu displeje se objevi blikajici slovo PROFILE a
¢islo vybraného programu (obrazek 6.5 s. 28).

6. Stisknutim tlacitek a0 a Y{Ir mazete vybrat denni program z 16
dostupnych (viz tabulka 6.1 s. 29).

7. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko 0K i

i Potvrzeni pomoci tlacitka 0K i zpUsobi ztratu predchoziho
denniho programu.

8. Stisknutim tlacitka IP opustite programovaci rezim.

6.3.6 Vybér prednastaveného tydenniho programu
na ovladaci

Vstupte do rezimu programovani kratkym stisknutim tlacitka TP .

Opakované stisknéte tlacitko 0] +4

WEEK se objevi v levém dolnim rohu displeje.

V pravém hornim rohu displeje se objevi blikajici slovo PROFILE a
Cislo vybraného programu (obrazek 6.6 s. 28).

PN =

Obrazek 6.6 Tydenniprogram

aip
WEER

DAY{1234567

5. Stisknutim tlacitek 107 a Y1 mizete vybrat denni program z 16
dostupnych (viz tabulka 6.2 s. 29). Kazdy tydenni program zahr-
nuje 7 pfednastavenych dennich program.

6. Pro potvrzeni vybraného tydenniho programu stisknéte tlacitko

0K i

i Potvrzeni pomodi tlacitka 0K i zpUsobi ztratu predchoziho
tydenniho programu.

Doporucujeme vybrat si tydenni program, ktery nejlépe vy-
hovuje vasim potiebam, a poté, pokud nechcete, aby byl
denni program nastaven v tydennim programu, upravte podle
popisu v pfislusném odstavci pozadovany prednastaveny
denni program (viz Odstavec 6.3.5 s. 28) nebo pokracujte
k jednotlivému nastavovéani dennich programi (viz odstavec
6.3.45.27).




6 Bézny provoz
Tabulka 6.1 Denni programy
, Casovy program a tiroven teploty souvisejici s dennimi setpointy
Denni programy 1 2 3 5 6 7 8
01 00:00 A 05:30 C 21:30A
02 00:00 R 05:30C 21:30R -—- - -—- -—-
03 00:00 A 07:00 C 12:00 R 13:00 C 19:30 A - -—- -—-
04 00:00R 07:00 C 12:00 R 13:00 C 19:30R - —- -
05 00:00R 05:30C 15:00 R - —- —- -
06 00:00 A 06:30 C 19:00 A — — —- — -
07 00:00 A 05:00R 06:30 C 19:00 R 21:00 A - —- -
08 00:00 A 08:00 C 12:00R 13.00C 18:00 A
09 00:00 A 04:00 R 07:00 C 18:00 R 21:30 A
10 00:00 A 04:00R 07:00 C 14:00 R 21:30 A
1 00:00 A 07:00 C 1430 A
12 00:00R 06:00 C 12:00 R 14:00 C 20:00R - -—- -—-
13 00:00 A 05:00 C 12:00 R 13:00 C 21:00 A - -—- -—-
14 00:00 C
15 00:00 R
16 00:00 A
A nezémrznd teplota
B Utlumové teplota
C komfortni teplota
Tabulka 6.2 Tydenni programy
o, Denni program spojeny s kazdym dnem v tydnu
Tydenni programy Pondéli Utery Stieda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle
01 01 01 01 01 01 16 16
02 01 01 01 01 01 01 16
03 06 01 01 01 01 16 16
04 06 01 01 01 01 01 16
05 02 02 02 02 02 16 16
06 02 02 02 02 02 02 16
07 06 02 02 02 02 16 16
08 06 02 02 02 02 02 16
09 01 01 01 01 01 01 01
10 14 14 14 14 14 14 14
n 02 02 02 02 02 02 02
12 06 06 06 06 06 06 06
13 07 07 07 07 07 07 07
14 08 08 08 08 08 08 08
15 09 09 09 09 09 09 09
16 10 10 10 10 10 10 10

6.3.7 Casové funkce ovladace

K dispozici jsou 3 ¢asované provozni rezimy:

» Nuceny automaticky provoz: indikovan symbolem ikony pro auto-
maticky i manudlni rezim (obrézek 6.7 s. 29).

» Casové omezené vypnuti (prézdninovy program): indikuje sym-
bol presypacich hodin a letadla (obrazek 6.8 s. 30).

» Casové omezeny provoz (party): je indikovan symbolem presypa-
cich hodin a ruky (obrazek 6.9 s. 30).

6.3.7.1 Nuceny automaticky rezim

Nuceny automaticky rezim umoznuje nastavit jinou teplotu, nez jaké je
nastavena v programu (napfiklad program mé nastaveny provoz jed-
notky od 8:00 do 12:00 a pozadovand naprogramovand teplota je 18 °
C, ale den je obzvlasté chladny a je nutné, aby teplovzdusnd jednotka
fungovala, dokud teplota nedoséhne 20 ° C).

Chcete-li aktivovat nuceny automaticky provoz, jednoduse stisknéte
tlacitka a1l a Y10 a nastavte pozadovanou teplotu (napf. 20 ° C).
Na displeji se objevi ikona automatického a ru¢niho fezimu (obrazek
6.7 5. 29.

Nuceny automaticky rezim bude fungovat az do dalsiho naprogramo-
vaného casového intervalu (viz pfiklad az do 12:00), kdy se provoz vrati
na automaticky rezim s zadanou teplotou podle programu.

\i) Nuceny automaticky rezim Ize aktivovat pouze tehdy, kdyz je
rezim automaticky (tlacitko O ),

Obrazek 6.7 Nuceny automaticky rezim

- J;/"\,
Ty PN
cud{ ()}
ang " A
OY

6.3.7.2 Vypnuti casové omezené (prazdniny)

Umoznuje vypnuti teplovzdusné plynové jednotky na urcitou dobu; bé-
hem této doby jsou viechny automatické programy neaktivni, zatimco
funkce ochrany proti zamrznuti zdstane aktivni (pokud neni deaktivo-
vana viz menu INFO - Tabulka 6.3 s. 30).

Funkce ¢asové omezeného vypnuti je uzite¢na v pfipadé, ze jste napf.
na dovolené.

Chcete-li aktivovat funkci ¢asové omezeného vypnuti, postupujte
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nasledovné:

1. Zvolte automaticky rezim pomoci tlacitka 0] +4
2. Stisknéte tlacitko "‘O (na displeji se zobrazi OFF, ikona presypacich
hodin a ikona letadla).
3. Pouzijte tlacitko atavily pro nastaveni funkce vypnuti. Cas mi-
Ze byt vyjadren v:
B minuty 10 az 90 (¢teni MM: nn) (zvy3eni nebo snizeni v krocich
po 10 minutach)
B hodiny 2 az 47 (¢teni HH: nn) (zvyseni nebo snizeni v krocich
po 1 hodiné)
B dny 2 az 45 (¢teni DD: nn) (zvy$eni nebo snizeni v krocich po
1 dni)
Prechod z minut na hodiny a z hodin na dny se provédi zvyse-
nim parametru zobrazeného na dispeji.
4. Béhem celého intervalu se na displeji zobrazuje zbyvajici ¢as, kdy
vyprsi ¢asova funkce (viz obrazek 6.8 s. 30).
5. Po uplynuti nastaveného ¢asového intervalu bude ovlada¢ pokra-
¢ovat v automatickém rezimu.

i) Casovou funkci mizete kdykoli prerusit volbou off, automa-

ticky rezim nebo manualni rezim (pouzitim tlacitka (D@)
nebo stisknutim tlacitka ”@.

® T
/2/ ) \

5.0
AT \\:///
3>

6.3.7.3 Manudlni rezim ¢asové omezeny (party)

Umoznuje nastavit pozadovanou teplotu na urcity ¢asovy interval, na
konci kterého se prepne opét automaticky rezim

Chcete-li aktivovat funkci ¢asové omezeného manualniho rezimu, po-
stupujte nasledovné:

1. Pomoci tlacitka O & vyberte manualni rezim.
2. Pomocitlatitek a0} a {0} nastavte pozadovanou teplotu.
3. Stisknéte tlacitko ""@ (na displeji se objevi ikona presypacich ho-
din a rucicky).
4. Pouzijte tlacitko afravily pro nastaveni trvani manualni funkce.
Cas m{ze byt vyjadren v:
B minuty 10 az 90 (¢teni MM: nn) (zvyseni nebo snizeni v krocich
po 10 minutach)
B hodiny 2 az 47 (¢teni HH: nn) (zvy3eni nebo snizeni v krocich
po 1 hodiné)
B dny 2 az 45 (Eteni DD: nn) (zvy3eni nebo snizeni v krocich po

Prechod z minut na hodiny a z hodin na dny se provédi zvyse-
nim parametru zobrazeného na dispeji.
5. Béhem celého intervalu se na displeji zobrazuje zbyvajici ¢as, kdy
vyprsi ¢asové funkce (viz obrazek 6.9 s. 30).
6. Po uplynuti nastaveného ¢asového intervalu bude ovlada¢ pokra-
Covat v automatickém rezimu.

i) Casovou funkci mizete kdykoli prerusit volbou off, automa-

ticky rezim nebo manualni rezim (pouzitim tlacitka O @)
nebo stisknutim tlacitka "@.

Obrazek 6.9 Manudlni rezim casové omezeny (party)
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6.3.8 Zamek klavesnice

Ovladac Ize chrénit proti neopravnénému nebo netimysinému zasahu

zémkem klavesnice (KEY) nasledujicim zpusobem

1. Vstupte do menu INFO stisknutim tlacitka ]1> po dobu deli nez 3
sekundy: Na displeji se objevi INFO.

2. Stisknéte tlacitko OK {, dokud se nezobrazi symbol KEY.

3. Zémekklavesnice aktivujete nastavenim hodnoty 1 pomoci tlacitek
a{yavil: .

4, Stisknutim tla¢itka P opustite INFO menu.

5. Po uplynuti 10 minut od posledniho stisknuti libovolného tlacitka
se aktivuje funkce blokovani klavesnice.

Aktivace zdmku klévesnice je na displeji viditelnd jako "hvéz-
dicka" symbol, ktery se zobrazi vedle ¢asu.

6. Chcete-li znovu aktivovat klavesnici, musite stisknout tlacitka v na-
sledujicim poFadl'(I)@, "‘@, 1‘(1‘ a .

7. Chcete-li funkci zdmek kldvesnice deaktivovat, opakujte kroky 1, 2
a 3 a nastavte hodnotu 0.

6.3.9

Menu INFO obsahuje 8 parametrd, které poskytuji informace o provoz-

nim rezimu jednotky a nékteré z nich se daji ménit a tak si prizpGsobit

provozni rezim nainstalované jednotky. .

1. Vstupte do menu INFO stisknutim tlacitka I? po dobu del3i nez 3
sekundy: Na displeji se objevi INFO.

2. Stisknutim tlacitka OK @je mozné zobrazit informacni okna uve-
dend v Tabulce 6.3 s. 30.

Informac¢ni okno ovladace

1 dni)
Tabulka 6.3 Informacni okna
Text Upravitelny Popis Nastaveni Vychozi
parametr

NI C1 NO Zobrazeni teploty pfivodu vzduchu. - -

NI C2 NO Zobrazeni teploty spalin. - -
Hodnota vypocitand pfimo deskou elektroniky uddva okamzité procento modula-

SP % NO , P o - -
ce vykonu skute¢né dodaného jednotkou (1).
Tento parametr umoziuje zménit rozsah modulace jednotky zménou maximalni-
ho limitu (maximalIni tepelny vykon dodany jednotkou) (1).
Pfi nastavenim hodnoty 50% bude teplovzdusna jednotka fungovat v rozsahu mo-

SPMX % ANO ) dulace vykonu 0 az 50(;) rozsahu mod%lace, maxiJmum (100%)ga minimum (0%). od 100% do 0% 100%
Mize byt uzite¢né nastavit procento provozu nizsi nez 100, pokud je systém
pfedimenzovany.
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RPM NO Zobrazeni otacek ventilétoru. - -
KEY ANO (3) Aktivace nebo deaktivace blokovéni kldvesnice ovladace. 0 zz?mek degktlvgvan 0

1. zémek aktivovan
Parametr velikosti prostoru.
BUILD ANO (3) Doporucujeme nastavit hodnotu 1, pokud je prostor, ktery mé byt vytapén, maly; od 0do 10 5
pokud je prostor, ktery md byt vytapén, velky, nastavte 10.
0. Protizdmrzna
funkce deaktivova-
NO FRX ANO (3) Aktivuje nebo deaktivuje nezdmrznou funkci (2). na 1
1. Protizdmrzna
funkce aktivovana

Pro pochopeni vyznamu tepelného vykonu nebo procenta modulace, viz pozndmka nize.

Funkce ochrany proti zamrznuti je funkce, kterd umozuje zapnout teplovzdusnou plynovou jednotku, pokud teplota v prostoru, ve které je instalovéna, klesne pod nastavenou nezémrznou
teplotu (dalsi podrobngsti viz odstavec 6.3.3 s. 27). Je-li teplota nastavena jako nezdmrzna vyssi nez nastaveny setpoint, pak tato teplota je ta, kterd fidi zapnuti jednotky.

(3)  Proeditaci pouzijte A a/nebo YA, pro potvrzeni pouzijte OK 8.
Procento tepelného vykonu je rozsah modulace mezi jmeno-  nainstalované jednotky. .
[ vitym a minimalnim vykonem (viz Tabulka 1.2 s. 72). Pokud 1. Vstupte do menu stisknutim tlacitka JP po dobu delsi nez 3 sekun-
je napfiklad parametr SP MX % (maximalni limit tepelného vy- dy: Na displeji se objevi INFO. Pro vstup do menu stisknéte tlacitka
konu) nastaven na 50, rozsah modulace bude od 0% do 50%. WD), O
Aby t’Jon Ztejm?’ na Jik}/ t.epell?y vykon Jledvr,\otka pOJ(:Z‘de, gk prochazeni parametr(i v menu pouzijte tla¢itka 4 a ¥,
nutné provést nasledujici (viz vyse uvedeny pfiklad, za pfedpo- S . , o
. . ;- . 3. Jakmile je pozadovany parametr nastaven, prochdzejte hodnoty
kladu, Ze teplovzdusna plynova jednotka je G100): S, L . .
pomoci tlacitek UP A{J} a DOWN v1i} a pokracujte v Upravé. Po
Maximain ozsah modlace (100-0 = nastaveni pozadované hodnaty staci pockat (nékolk sekund), 2
(90,2 KW — 33,5 kW) = 56,70 KW odnota zacne blikat. Blikani znamené, Ze hodnota byla pfijata.
Modulac¢ni tepelny vykon r , ) , ,
(56,70 KW x 50 %) = 28,35 kW ]) Pokutlj nasta\’/lt’e hodrjotu: I;‘ter:a\ hmijm pro zvglen}/ p?rra;:)m;etr
Maximalni tepelny vykon = povolena, vrati se zpet vychozi hodnota uvedena v Tabulce
(33,5 KW + 28,35 kW) = 61,85 kW 64 s 31.
6.3.10 Menu vybéru 4. Stisknutim tlacitka OK 4 se vratite do INFO menu.

Menu obsahuje 6 parametrd, kterymi si pfizplsobite provozni rezim 5.

Tabulka 6.4 Provozni parametry

Stisknutim tlacitka TP opustite INFO menu a vrétite se na hlavni
obrazovku.

Parametr Popis Funkce Vychozi
01 - standard
PM 01 Provozni rezim 02 - funkce nenf pouzita 01
03 - priorita ventilace (pouze bez ovladace)
1. nizké otacky
PM 02 Rychlost vétrani v rezimu priorita ventilace (pouze bez ovladace) 2 prtjmgne;mzke Qtaclkv)/ 4
3. primérné-vysoké otacky
4. vysoké otacky
Spodnf limit rozsahu modulace ve standardnim rezimu.
Oznacuje spodnf limit rozsahu modulace tepelného vykonu teplovzdusné
PM 03 plynové jednotky (0% odpovidd minimalnimu vykonu): napf .: nastaveni | Od 0 do 100% 0%
10%, rozsah modulace bude od 100% (maximalni tepelny vykon) do 10%
(1).
PM 04 Nemérite 76%
Horni limit rozsahu modulace ve standardnim rezimu.
PM 05 Oznacuje horni limit rozsahu modulace tepelného vykonu (100% odpovi- | Od 0 do 100% 100%
da maximalnimu tepelnému vykonu) teplovzdusné plynové jednotky.
PM 06 Prftomnost ovladace s ovIadacerI] 1
0: bez ovladace

(1) Pro pochopeni vyznamu tepelného vykonu nebo procenta modulace, viz poznamka v odstavci 6.3.9 s. 30.

6.3.11 Signalizace poruchy
Jakékoli poruchy, ke kterym muze dojit pfi bézném provozu teplo-
vzdus$né plynové jednotky, Ize identifikovat pomoci chybového kédu

nad

ispleji ovladace.

Tabulka 6.5 s. 32 zobrazuje popis poruch zobrazovanych ovladacem,
jejich priciny, a zptsoby odstranéni.

Manudl pro instalaci, uzivani a udrzbu -
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Tabulka 6.5 Provozni chyby zobrazené na ovladaci

vZapanvacf elekirody jsou poskozené nebo maji Zkontrolujte polohu nebo elektrody vyménte
$patnou polohu
Senzor plamene je zZlomeny nebo nemd sprav-
nou polohu nebo se dotyka kovové konstrukce | Zkontrolujte polohu nebo elektrody vymérite
jednotky
Selhani desky elektroniky nebo jejich elektric- Zkontrolujte elektrické propojeni desky elektro-
0TE®) Nelispaéné zapsleni kych propojenti (kontakt() niky a v pfipadé potfeby jej vyménte
Porucha plynového ventilu nebo jeho elektric- | Zkontrolujte elektrické propojeni plynového
kych kontakt( ventilu a v pfipadé potieby jej vyménte
Nefunkéni uzemnéni Provedte lepsi uzemnéni
Vzduch v plynovodu nebo bez privodu plynu Odvzdusnéte plynovod
Po zjisténf a vyfeseni pficiny poruchy stisknéte
tlacitko QK § na ovladaci, aby se chyba
resetovala
Akumulace necistot v sanf vzduchu
Vypadek limitniho termostatu v diisledku Prekdzka na vystuplu - Po zjisténf a vyfeéeryu’ pficiny vypadku I'imitm',ho
prehisti vymeniki tepla quc,ha, vzduchoveflo venvnlatoru ter?wostatu, provedte resetwporuchy stisknutim
Nahly vypadek elektfiny béhem provozu teplo- | tlacitka QK § na oviadaci
02E(1) vzdu$né jednotky
R . - Opravte polohu protivétrnné koncovky nebo
Zpétné nasavani spalin do potrubi pro sanf ) o ) . PR
vaduchu Je vymgnte, pokud nejsou vhodné pro stavajici
Ztréta plamene instalaci
Porucha senzoru plamene Vyménte senzor plamene
Selhdnf hlavni desky elektroniky Vyménite hlavni desku elektroniky
03E Chyba ¢idla teploty vyméniku tepla Chyba ¢idla teploty sani vzduchu Obnovevnl lprcv),\ipzu Je automatické v pfipadé
odstranéni priciny.
06 E Chyba kontaktu ¢idla spalin na desce elektroniky | Chybny kontakt ¢idla spalin Obnovte kontakt
07E Nestabilnf elektrické pfipojenf Obnoven( provozu je automatické v pfipadé
08E Poskozeni nebo nespravné fungovani dmy- Porucha motoru dmychadla odstranénf priciny.
09E chadla Nedostatecna rotace dmychadla Zlfpntr?lujtevelek'trické p[?pojeni dmychadaa v
piipadé potfeby jej vymérite
10E Chyba ¢idla teploty spalin Chyba ¢idla teploty spalin Vyménte cidlo
Zkontrolujte, zda potrubi pro sanf vzduchu nebo
odtah spalin neni ucpané nebo pfilis dlouhé
Zkontrolujte, zda potrubi odvodu kondenzétu
1ME Zablokovéno pro minimalni teplotu spalin Nizkd teplota spalin nebo sifon odvodu kondenzatu nenf ucpany
nebo ma nedostatecny prifez
Zkontrolujte, zda je ¢idlo spalin spravné
umisténé

(1) VAROVANI: po resetovanf ¢tyfech 01E a/nebo 02E béhem 1 hodiny, nemize byt jiz chyba resetovana znovu manuélné; Aby bylo mozné chybu resetovat, musite pockat 1 hodinu nebo
odpojit a znovu pfipojit napajent.

Tabulka 6.6 s. 32 zobrazuje poruchy, ke kterym mize dojit béhem

Tabulka 6.6 Provozni chyby, které se nezobrazuji na ovladaci

provozu jednotky, ale které nejsou zobrazovény ovladacem.

Horék zhasne a nezapili, i kdyz prosto-
rové teplota klesa

Poloha ovladace je ovlivnéna vlivem zdrojli tepla nebo je ovlivnéna
proudem horkého vzduchu

Zkontrolujte polohu ovladace

Program nastaveny v ovladaci vypnul teplovzdusnou jednotku

Zkontrolujte nastaveni programu

Ovladac je zapnuty a teplovzdusna
jednotka nefunguje

Napdjenf jednotky selhalo

Zkontrolujte napajent

Porucha komunikace mezi rozhranim-interface a ovladace

Zkontrolujte elektrické propojeni desky elektro-
niky a v piipadé potteby jej vymérite

Jumper na desce elektroniky je otevieny

Zkontrolujte, zda je jumper zavieny

6.3.12 Vyznam ikon na ovladaci

Tabulka 6.7 Vyznam ikon na ovladaci

D

Teplovzdusna jednotka je v pohotovostnim rezimu

Komunikace mezi ovladacem a teplovzdusnou plynovou jednotkou

je aktivni

Komfortni teplota

]l

Zimni rezim je povolen

( Utlumova teplota (Econm) je aktivnf

s

Porucha nebo pravidelné prohlidka (viz tabulka 6.5 s. 32)

Automaticky rezim je aktivni

¢R0OBUR
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lkona Vyznam

w ManuadlInfrezim je aktivni

c )% Nuceny automaticky rezim je aktivni

Z )-} Casové omezené vypnuti je aktivni

V3

Casové omezena manuélnf funkce

Aktudlni droven vykonu

>4

6.4 PROVOZNIiREZIMY TEPLOVZDUSNYCH
JEDNOTEK

Teplovzdusnd plynova jednotka ma ndsledujici moznosti provozu (viz
schémata na obrazku 6.11 5. 362 6.10 s. 35).

{5\3 Teplovzdudna plynové jednotka musi byt pfipojena k napajeni
a plynu, s otevienym plynovym uzavérem a bipoldrnim jisticem
v poloze ON.

6.4.1 Provozsovlada¢em

6.4.1.1 Zimnirezim (vytapéni)
Rezim vytapéni mlze byt (obrazek 6.11 s. 36):
» Standardni rezim modulace
B automaticky (provoz jednotky je automaticky fizen ovladacem
podle ¢asového programu)
B manuadlni (provoz jednotky je fizen manudlné uzivatelem)
» Standardni fixni rezim
B automaticky (provoz jednotky je automaticky fizen ovladacem
podle ¢asového programu)
B manuadlni (provoz jednotky je fizen manudlné uzivatelem)

P Vychozim nastaveni teplovzdusné plynové jednotky od vy-

robce je standardni provozni rezim.

6.4.1.2 Standardni rezim automaticka modulace

1. Stisknéte tlacitko JIIl na ovladaci (obrazek 6.1 s. 26) pro vybér
rezimu zima (topeni): tento reZim je oznacen symbolem radidtoru
na displeji ovladace vlevo nahore.

2. Naprogramujte den, ¢as, teploty a tydenni a denni programy na
ovladadi, jak je uvedeno v prislusnych odstavcich.

3. Pomoci tlatitka O na ovladaci (obrazek 6.1 s. 26) vyberte typ
rezimu: automaticky ( () ) (v tomto rezimu je provoz teplovzdusné
jednotky programem).

4, Pii vybéru trovné pritoku 0 (tlacitko 4 a W) se bude tepelny
vykon a priitok vzduchu plynule ménit podle vnitiniho algoritmu a
teplotniho rozdilu mezi zédanou teplotou ve vytapéném prostoru
a zjisténou teplotou.

6.4.1.3 Standardni rezim manualni modulace

1. Stisknéte tlacitko Jllt na ovladaci (obrézek 6.1 s. 26) pro vybér
rezimu zima (topeni): tento rezim je oznacen symbolem radidtoru
na displeji ovladace vlevo nahore.

2. Pomoci tlatitkaQ & na ovladaci (obrdzek 6.1 s. 26) vyberte typ
rezimu: manualni (%) (v tomto rezimu provoz teplovzdusné jed-
notky Fidi uzivatel).

3. Tlacitky UP a{} a poWN vt vyberte pozadovanou teplotu v
prostoru. Pokud chcete nastavit teplotu, Gtlumovou nebo komfort-
ni (odstavec 6.3.3 s. 27), vyberte pozadované nastaveni pomoci
kldvesy .

4, Pii vybéru trovné priitoku 0 (tlac¢itko 4 a W) se bude tepelny
vykon a pritok vzduchu plynule ménit podle vnitfniho algoritmu a
teplotniho rozdilu mezi Zadanou teplotou ve vytdpéném prostoru
a zjisténou teplotou.

6.4.1.4 Standardni automaticky rezim

1. stisknéte tlacitko Jll} na ovladaci (obrazek 6.1 s. 26) pro vybér
rezimu zima (topeni): tento reZim je oznacen symbolem radidtoru
na displeji ovladace vlevo nahote.

2. Naprogramujte den, cas, teploty a tydenni a denni programy na
ovladadi, jak je uvedeno v pfislusnych odstavcich.

3. Pomoci tlacitka O na ovladaci (obrdzek 6.1 s. 26) vyberte typ
rezimu: automaticky ( ( ) ) (vtomto rezimu je provoz teplovzdusné
jednotky programem).

4. Piivybéru drovné pratoku 1,2 nebo 3 (tlacitko 4 a W) teplovzdus-
na plynové jednotka bude mit fixni provoz pfi nastavené trovni vy-
konu/pratoku (1 = nizky, 2 = stfedni, 3 = maximalni). Teplovzdusna
plynova jednotka bude v provozu, dokud nebude dosazena poza-
dované teplota bez jakékoliv modulace.

Fixni ventilace (konstantni ventilace pfi maximdlni rychlosti)

1. Pii vybéru Grovné priitoku 4 (tla¢itko 4 a W) priitok vzduchu
zlistava konstantni pfi maximalnich otackach a tepelny vykon bu-
de prGibézné modulovat podle vnitiniho algoritmu a teplotniho
rozdilu mezi zddanou teplotou ve vytdpéném prostoru a zjisténou
teplotou.

6.4.1.5 Standardni manualni rezim

1. stisknéte tlacitko Jll na ovladati (obrazek 6.1 s. 26) pro vybér
rezimu zima (topeni): tento reZim je oznacen symbolem radiatoru
na displeji ovladace vlevo nahore.

2. Pomoci tlacitka®@® na ovladati (obrazek 6.1 s. 26) vyberte typ
rezimu: manuélni (%) (v tomto rezimu provoz teplovzdu$né jed-
notky Fidi uzivatel).

3. Tlacitky UP a{(} a DOWN Y1t vyberte pozadovanou teplotu v
prostoru. Pokud chcete nastavit teplotu, Gtlumovou nebo komfort-
ni (odstavec 6.3.3 s. 27), vyberte pozadované nastaveni pomoci
kldvesy 1((1'

4. Piivybéru drovné pratoku 1,2 nebo 3 (tlacitko 4 a W) teplovzdus-
na plynova jednotka bude mit fixni provoz pfi nastavené trovni vy-
konu/pratoku (1 = nizky, 2 = stfedni, 3 = maximalni). Teplovzdusna
plynova jednotka bude v provozu, dokud nebude dosazena poza-
dovand teplota bez jakékoliv modulace.

Fixni ventilace (konstantni ventilace pfi maximdlni rychlosti)

1. P vybéru Grovné priitoku 4 (tlacitko 4 a W) priitok vzduchu
z(istdva konstantni pii maximalnich otéckach a tepelny vykon bu-
de pribézné modulovat podle vnitiniho algoritmu a teplotniho
rozdilu mezi Zédanou teplotou ve vytdpéném prostoru a zjisténou
teplotou.

6.4.1.6 Vypnuti zafizeni
1. Chcete-li vypnout teplovzdusnou plynovou jednotku, vyberte OFF

stisknutim tlacitka FUNCT O®: na displeji se zobrazi symbol (D
. Nyni je teplovzdusnd plynova jednotka v pohotovostnim rezi-
mu: aktivni zUstava pouze funkce ochrany proti zamrznuti, pokud
neni deaktivovana menu INFO (viz parametr "NO FRX" v tabulce
6.3 s.30).

i Vyvaruijte se vypinani teplovzdusné jednotky odpojenim elek-
trického napéjeni, protoze dojde k okamzité vypnuti vzducho-
vych ventilatorG a vypadku limitniho termostatu, ktery musi

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G

33



34

Bézny provoz

byt manuéiné resetovan.

6.4.1.7 LetnireZim (pouze ventilace)

Rezim ventilace mize byt pouze manudini nebo automaticky (obrazek

6.10 5. 35).

1. Uzaviete plynovy ventil a zkontrolujte napajeni.

2. stisknéte tlacitko llllf na ovladaci: symbol radidtoru se vypne.

3. Pomodi tlacitek 4 a W je mozné zvolit Uroven ventilace (mini-
malni stupen ventilace 1, priimérna ventilace Groven 2, maximalni
ventilace Uroven 3). Pfi nastaveni Urovné 0 nebude probihat venti-
lace (ventilator se vypne).

4. Béhem rezimu léto (ventilace) je hofék vypnuty a v provozu je pou-
ze vzduchovy ventildtor.

Bé&hem letniho rezimu, Ize pomoci tlacitka FUNCT O zvolit rezim ven-

tilace (obrézek 6.10 s. 35):

> Fixni manudlni ventilaci (MAN %): nepretrzité vétrani bez ¢asové-
ho omezeni ve zvolené Urovni ventilace.

» Automaticka ventilace (AUTO ()): naprogramované ¢asové inter-
valy se pouzivaji ke spusténi ventilace (COMFR) nebo k zastaveni
ventilace (ECONM).

6.4.2 Provozbez ovladace
» Zimni rezim (vytapéni)

» Letnirezim (pouze ventilace)

» Vyména vzduchu (pouze ventilace)

Vlychozim nastaveni teplovzdusné plynové jednotky od vy-
robce je standardni provozni rezim s ovladacem.

Chcete-li nastavit jiny provozni rezim (napf. vyménu vzduchu),
postupujte podle odstavce 6.3.10 s. 37.

i Pro dalsi informace o provozu a pouzivani teplovzdusné ply-
nové jednotky v tomto rezimu kontaktujte technickou pod-
poru Robur.

6.4.2.1 Zimnirezim (vytapéni) a letni rezim (pouze

ventilace)
1. Vstupte domenustisknutimtlacitka I podobu delsinez 3 sekun-

dy a po vstupu do menu INFO stisknéte soucasné ""@ a O (’?

2. Nastavte parametr PM06 "Chronothermostat presence" na hodno-
tu 0 (bez ovladace) (Tabulka 6.4 s. 37).

3. Stisknutim tlacitka 0!( I se vrétite do INFO menu.

4, Stisknutim tlacitka JP opustite INFO menu a vrétite se na hlavni
obrazovku.

5. Odpojte ovlada¢ a vyjméte komunikacni (dialogovou) desku
umisténou na hlavni desce elektroniky v pozici X13 (odstavec
1.3 5. 10).

6. Pro rezim vytapéni, zavrete kontakt X10, oznaceny symbolem {Im

, umistény na desce SCH2. V tomto reZimu nebude teplovzdusna
plynové jednotka modulovat, pojede v rezimu on/off s pevnym te-
pelnym vykonem a ventilaci (maximalni hodnoty).

7. Pro provoz léto (pouze reZim ventilace) zaviete kontakt X7, oznace-
ny symbolem % umistény na desce SCH2. Takto bude ventilator
fungovat na maximum.

8. Vzdalenou signalizaci poruch najdete v odstavci 4.5 s. 23.

6.4.2.2 Vyména vzduchu (pouze ventilace)

i Vymeéna vzduchu je mozna pouze bez ovladace.

Tento provozni reZim teplovzdus$né jednotky umoziuje provoz ON/OFF
se stabilné zapnutou ventilaci a pfitapénim pouze pfi pozadavku na
teplo (sepnuty kontakt X10).

Ventilace a tepelny vykon jsou fixni (maximalni hodnoty).

Tato funkce je obzvlasté uzitecnd, je-li vyzadovéna neustdld vyména
vzduchu.

Chcete-li nastavit tento provozni rezim, postupujte podle nize uvede-
nych pokynd. .

1. Vstupte do menustisknutimtlacitka TP po dobu delsinez 3 sekun-

dy a po vstupu do menu INFO stisknéte soucasné °‘@ a O ('@.

2. Nastavte parametr PMO1 "Provozni rezim" na hodnotu 03 (priorita
ventilace) (Tabulka 6.4 s. 317).

3. Nastavte parametr PM06 "Chronothermostat presence" na hodno-
tu 0 (bez ovladace) (Tabulka 6.4 s. 37).

4, Stisknutim tlacitka 0!( U se vrétite do INFO menu.

5. Stisknutim tla¢itka JP opustite INFO menu a vrétite se na hlavni
obrazovku.

6. Odpojte ovlada¢ a vyjméte komunikacni (dialogovou) desku
umisténou na hlavni desce elektroniky v pozici X13 (odstavec
1.35.10.

Dosavadni nastaveni umoziuje pouziti teplovzdusné plynové
jednotky ve dvou rezimech: rezim "pouze vétrani" (vyména
vzduchu) nebo rezim "vétrani a soucasné vytapéni" (pro vy-
ménu vzduchu a soucasné topeni). Toto nastaveni proto neu-
moznuje, aby byla teplovzdusnd plynova jednotka pouzivana
pouze v rezimu "vytapéni’, upfednostnéni vétrani.

7. Pro aktivaci rezimu ventilace (pouze ventildtor, vyména vzduchu)
sepnuty pouze kontakt X7, oznaceny symbolem % na desce SCH2.
Uzitecny rezim, napfiklad pro letni sezénu.

8. Pro aktivaci rezimu ventilace s vytapénim (soucasny provoz venti-
latoru i hotéku, pro vyménu vzduchu a sou¢asné vytapéni) sepnéte
kontakt X7 oznaceny symbolem a také kontakt X10 oznaceny
symbolem {[I} na desce SCH2. Chcete-li pozadavek na vytapéni
vypnout (vypnout pouze hofdk), oteviete kontakt X10 oznaceny
symbolem {In. Uzite¢ny rezim, napfiklad pro zimni sezénu.
Vzdalenou signalizaci poruch najdete v odstavci 4.5 s. 23.
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6.5 PROVOZNi DIAGRAMY

Obrazek 6.10 Letnirezim

TEPLOVZDUSNY
AGREGAT NA PLYN
Provoz Provoz
S BEZ
ovlada¢em ovladace
[
LETNI LETNI
provoz provoz
(pouze VENTILACE) (pouze VENTILACE)
I
I |
Automaticky rezim s R
(naprogramovany) Manualni rezim Manualni rezim
I I I
Fixni ventilace Fixni ventilace Fixni ventilace
(naprogramovana) (naprogramovana) MAXIMALNI
—— E—— (neménitelnd)
stupen 1| [stupen 2| [stupen 3 stupen 1| [stupen 2| [stupen 3
MIN STRED MAX MIN STRED MAX
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Obrazek 6.11 Zimnirezim a vyména vzduchu
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6.6 ROZSAH NASTAVENI 'E Nastaveni tepelného vykonu miize provadét pouze autorizo-
. vany servisni technik nebo odborné kvalifikovana osoba.

Prostfednictvim ovladace je mozné nastavit tepelny vykon teplovzdus-
né plynové jednotky v procentech.
Tento parametr upravuje maximalni tepelny vykon teplovzdusné ply- \i—) Nastaveni provedete v parametru PM 05 (tabulka 6.4 s. 37). Pri

nové jednotky a je mozné ho nastavit, pokud chcete, aby teplovzdusna jakémkoliv nastaveni se fidte pokyny v odstavci 6.3.10 s. 37.
plynova jednotka méla tepelny vykon nizsi nez jmenovity.

Nasledujici tabulka 6.8 s. 37 zobrazuje v zavislosti na modelu hodnoty




Servis a udrzba

(v procentech), které |ze nastavit, a jim odpovidajici vykon (uvedeno na
Stitku).

Priklad:

Pokud chcete u teplovzduiné jednotky G100 nastavit tepelny vykon
86,9 kW, musite nastavit (v parametru PM 05) hodnotu 90.

Tabulka 6.8 Rychlost ventildtoru a odpovidajici tepelny pikon

Hodnota 100 (%) (vychozi hodnota) odpovid4 jmenovitému
tepelnému vykonu teplovzdusné plynové jednotky; hodnota 0
(%) odpovidad minimalnimu tepelnému vykonu teplovzdusné
plynové jednotky.

s

100% 3500 30,0 4850 45,0 5650 58,0 6000 93,0
95% 3420 293 4693 43,5 5468 56,1 5803 89,9
90% 3340 286 4535 42,1 5285 54,3 5605 86,9
85% 3260 27,9 4378 40,6 5103 524 5408 83,8
80% 3180 27,3 4220 39,2 4920 50,5 5210 80,8
75% 3100 26,6 4063 37,7 4738 48,6 5013 77,7
70% 3020 259 3905 36,2 4555 46,8 4815 74,6

@ Jakmile byl zménén tepelny pfikon jednotky, je nutné ak-
tualizovat vyrobni Stitek, na kterém je uvedena hodnota

7 SERVIS A UDRZBA

jmenovitého tepelného pfikonu v dobé uvedeni do provozu
(EN 1020 a prEN 17082) nesmazatelnym a trvalym pismem.

7.1 UPOZORNENI

Spravna Udrzba a pravidelny servis predchazi problém(im, za-
jistuje efektivni provoz a udrzuje nizké provozni naklady.

Ukony ddrzby popsané v tomto manualu mohou byt vykona-
vany vyhradné zaskolenym pracovnikem Udrzby nebo autori-
zovanym servisnim technikem firmy Robur.

Vesdkeré operace vyzadujici zésah do vnitfnich &asti jednotky
musi byt provedeny autorizovanym technikem firmy Robur dle
pokyn( vyrobce.

vypnéte pomoci ovladaciho zafizeni a vyckejte na dokonceni
vypinaciho cyklu. Po Uplném vypnuti zafizeni odpojte elektfinu
a uzaviete plyn.

Kontrola ucinnosti " a ostatni servisni a udrzbové prace" (viz
tabulka 7.1 s. 37) _musi byt provadény tak casto, jak uvadi
platné piedpisy v misté instalace nebo podle pozadavkd vy-
robce, jsou-li pfisnéjsi.

Odpovédnost za provadéni predepsanych ¢innosti a praci je na
provozovateli systému.

@ Pred provadénim jakychkoliv Ukonli na zafizeni, jej nejdfive

7.2 PLANBEZNE UDRZBY
Cinnosti uvedené v nasledujici tabulce 7.1 s. 37 provadéjte

kazdoro¢né.

Tabulka 7.1 Pldn bézné udrzby

R G K M
gisténi hotaku VIV VY
Cisténf zapalovacich elektrod a senzoru
plamene VIV
¢isténi vzduchového ventildtoru VIiVIA ]
Kontrola e S o
jednotky ¢isteni dmychadla/spalinového ventildtoru | v | v | V |
) zkontrolujte hodnotu CO; (%) VIV VY
zkontrolujte bezpecnostni prvky VIiVIVIY
zkontrolujte, je-li potrubf odvodu konden- | Jl o]
z4tu Cisté
7.3  ODBLOKOVANI LIMITNIHO TERMOSTATU

Limit termostat zablokuje spotfebi¢ v pfipadé jeho nadmérného
prehrati.

Reset vypadku limitniho termostatu musi byt proveden manuadiné po-
moci ovladace.

& Odblokovani limitniho termostatu by mélo byt provedeno kva-
lifikovanou obsluhou po odstranéni pficiny prehiati.

& Vypadek limitniho termostatu VZDY indikuje abnormalni stav.

Pred resetovanim je proto vhodné vyhledat diivod, ktery ved| k
prehféti jednotky. Pokud se vyskytnou casté vypadky, kontak-
tujte servisni oddéleni firmy Robur. Robur.

Manudl pro instalaci, uZivdni a udrzbu - Teplovzdusné jednotky Rada G
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7.4 ODSTRANENIi ZAVAD

Pokud se teplovzdusna jednotka nespusti v reZimu topeni ani v rezimu
ventilace (éto), postupujte podle nize uvedenych pokynt k urceni nej-
pravdépodobnéjsi pficiny poruchy:

1. Odpojte teplovzdudny agregat od elektfiny.

2. Zkontrolujte pojistku Fidici automatiky, pokud je poskozena, vy-
ménte ji za vhodny typ (viz elektrické idaje v tabulce 1.2 5. 12).
Obnovte zdroj elektrické energie.

Zkontrolujte spravné napéjeni (230 V 1-N 50 Hz).

5. Zkontrolujte staticky tlak plynu s ohledem na hodnoty uvedené v

tabulce 3.1 5. 75.

6. Teplovzdusnou plynovou jednotku zapnéte ovladacem (na displeji
se zobrazi symbol % ).

7. Zkontrolujte, zda se vzduchovy ventilator toci. Pokud se ventilator
netoci:

B Zkontrolujte mozny vypadek limitniho termostatu. V pfipadé
vypadku zkontrolujte pficinu a deblokujte limitni termostat
(postup viz odstavec 7.3 s. 37).

B Zkontrolujte pfitomnost napéti na dmychadle. Je-li napéti pfi-
tomno, ale dmychadlo se netoci, vyménte kondenzator dmy-
chadla a pokud se stéle netoci, vyménte ho.

8. Po 40 sekundach od rozbéhnuti dmychadla, zkontrolujte jiskieni
zapalovacich elektrod. Pokud elektrody nedavaji jiskru:

B Zkontrolujte polohu elektrod a kabely.

B Zkontrolujte sklenénou pojistku v automatice, pokud je posko-
zena, vyménte ji.

B Pokud je pojistka v pofadku, ale elektrody nejiskFi, vymérite za-
palovaci transformator.

9. Pokud horak zapali, ale okam?zité zhasne:

B Zkontrolujte, zda neni obracena faze a nula.

B Zkontrolujte polohu senzoru plamene a v pfipadé potieby ho
vymeérnite.

B Pokud je senzor v pofadku a napajeni také, vyménte zapalovaci
transformator.

10. Pokud hoték nezapéli nebo nedava plyn:

B Zkontroluje pfivod plynu.

B Pokud je plyn pfitomny, zkontrolujte napéti na plynovém ven-
tilu. Pokud je napéti v pofadku a dmychadlo bézi, zkontrolujte,
zda neni tryska ucpana. Pokud je tryska volnd, vyménte plyno-
vy ventil.

B Pokud je plyn pfitomen a napéti na ventilu neni, zkontrolujte
propojeni se zapalovaci automatikou, pokud je v pofadku, vy-
ménte zapalovaci automatiku.

11. Po zapéleni hotdku zkontrolujte tlak plynu, staticky i dynamicky, s

ohledem na hodnoty uvedené v tabulce 3.1 s. 75.

12. Zkontrolujte, zda se ventilator spusti (do 120 sekund od zapéleni
horaku):

B Pokud se nespusti, zkontrolujte spravnou funkci ¢idla vyméni-
ku tepla a v pfipadé potieby ho vyménte.

B Zkontrolujte motor ventilatoru vzduchu a v pfipadé potfeby ho
vymeérnte.

B Pokud problém stale trva, vyménte motor ventildtoru vzduchu.

W

7.5 OBDOBINECINNOSTI

Pokud zvazujete dlouhodobou odstévku zafizeni, odpojte zafizeni od
elektfiny a plynu.

{\f} Jak odpojit zafizeni na delsi dobu

1. Vypnéte zafizeni (odstavec 6.2 s. 26).

2. Jakmile je zafizeni vypnuto, odpojte pfivod elektrické energie (de-
tail GS na obrézku 4.1 s. 217).

3. Uzavrete pfivod plynu.

i Ovlada¢ ma 12 hodinovou zalozni baterii. Pokud neni

teplovzdusna plynové jednotka pod napétim, po 12 hodinédch
se ztrati nastaveni ¢asu a dne (nastaveni teploty a program zd-
stane v paméti). Aby se tomuto zabranilo, je nutné ponechat
teplovzdusnou jednotku pod napétim i po delsi dobu necin-
nosti.

Jak aktivovat zafizeni po delSi dobé necinnosti

Pfed opétovnou aktivaci zafizeni, musi obsluha/ddrzba v prvni
fadé:

Zkontrolujte, zda je nutné provést servisni ¢innost (kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur; viz odstavec 7.2 s. 37).

Ujistéte se, Ze odvod spalin a sani vzduchu neni ucpané.

Po spInéni vyse uvedenych bod:

Otevrete plynovy ventil a zkontrolujte, zda nedochdzi k Uniku
plynu. Pokud dochazi k tniku plynu nezapinejte pfivod elektfi-
ny a kontaktujte firmu s odpovidajici kvalifikaci.

Zapnéte privod elektrické energie (detail GS, Obrazek
4.1s.21).

Zapnéte spotfebi¢ pomoci ovladaciho zafizeni (odstavec
6.2 5. 26).
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8 PRILOHY

8.1 INFORMACNI LIST VYROBKU

Obrazek 8.1
Tabulka 9
PoZadavky na informace u teplovzdusnych ohfivacu
Model(y): Informace k uréeni model(, kterych se informace tykaji: G30
Teplovzdusny ohfivaé v provedeni B;: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfivaé v provedeni C,: [ano/ne] ne
Teplovzdus$ny ohfiva¢ v provedeni C,: [ano/ne] ne
Druh paliva: [plynné/kapalné/elektfina] plynné
Polozka | Symbol | Hodnota | Jednotka PoloZka | Symbol [ Hodnota | Jednotka
Vykon UZite¢nd ucinnost

UZite€nd ucinnost pfi
Jmenovity topny vykon Prated,n 30,0 kw jmenovitém topném MNnom 87,7 %

vykonu (*)

UZitecnd ucinnost pfi
minimalnim vykonu(*)
Elektricky pfikon(*) Jiné polozky

Minimalni vykon Prin 15,0 kw MNpi 94,9 %

Pfi jmenovitém topném Ztratovy soucinitel

; €l max 0,210 kw v, Fenv 0,0 %
vykonu oplasténi
Prik | iho hotak
PH minimélnim wkonu | elpn 0,168 kW (*r)' on zapalovaciho horaku — p 0,0 kW
mg/kWh
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw Emise oxid( dusiku (*) NOx 42 spotieby
energie (GCV)
Emisni G¢innost s flow 91,8 %
Sezénni energeticka
o sene Mo 82,9 %
ucinnost vytapeni i
Kontaktni udaje Robur SPA
Via Parigi 4/6

1-24040 Zingonia (BG)
(*) NevyZzaduje se u elektrickych teplovzdusnych ohfivaca.

Obrazek 8.2
Tabulka 9
PoZzadavky na informace u teplovzdusnych ohfivacu
Model(y): Informace k uréeni model(, kterych se informace tykaji: G45
Teplovzdusny ohfivaé v provedeni B,: [ano/ne] ne
Teplovzdus$ny ohfiva¢ v provedeni C,: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfivaé v provedeni C,: [ano/ne] ne
Druh paliva: [plynné/kapalné/elektfina] plynné
Polozka | Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka | Symbol | Hodnota | Jednotka
Vykon UZite¢nd ucinnost

UZite€nd ucinnost pfi
Jmenovity topny vykon Pratedh 45,0 kW jmenovitém topném Nnom 86,9 %

vykonu (*)
Minimaini vykon Pun | 150 kw Uzitetna dcinnost pri o 94,0 %

minimalnim vykonu(*)
Elektricky pfikon(*) Jiné polozky
Ztratovy soucinitel

PFi jmenovitém topném

. €lmay 0,330 kw viex s Feny 0,0 %
vykonu oplasténi
Prik | iho hotdak
Pfi minimalnim wkonu | elyn | 0,264 KW (*r)' on zapalovaciho horaku— p 0,0 KW
mg/kWh
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw Emise oxid( dusiku (*) NOx 42 spotieby
energie (GCV)
Emisni Gcinnost s flow 93,7 %
Sezénni energeticka
eronm enereenc N | 861 %
ucinnost vytapeni !
Kontaktni tdaje Robur SPA
Via Parigi 4/6

1-24040 Zingonia (BG)
(*) NevyZzaduje se u elektrickych teplovzdusnych ohfivaca.
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Obrazek 8.3
Tabulka 9
Pozadavky na informace u teplovzdusnych ohtivacu
Model(y): Informace k uréeni modeld, kterych se informace tykaji: G60
Teplovzdusny ohfiva¢ v provedeni B,: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfiva¢ v provedeni C,: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfivad v provedeni C,: [ano/ne] ne
Druh paliva: [plynné/kapalné/elektfinal plynné
Polozka | Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka | Symbol [ Hodnota | Jednotka
Vykon UZite€nd ucinnost

UZite€nd ucinnost pfi
Jmenovity topny vykon Pratedn 58,0 kw jmenovitém topném Mnom 87,4 %

vykonu (*)
Minimaini vykon P 19,3 kw Uzitecna Ucinnost pri o 94,2 %

minimalnim vykonu(*)
Elektricky prikon(*) Jiné polozky

PFi jmenovitém topném Ztratovy soucinitel

3 €l nax 0,580 kw e, Fenv 0,0 %
vykonu oplasténi
Pik | iho horak
PFi minimélnim wkonu | el 0,464 kw (*r)' on zapalovaciho horaku) — p 0,0 kw
mg/kWh
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw Emise oxidu dusiku (*) NOx 27 spotreby
energie (GCV)
Emisni U€innost Ns flow 94,1 %
Sezdénni energeticka
o sene Mo 86,1 %
ucinnost vytapeni i
Kontaktni udaje Robur SPA
Via Parigi 4/6

1-24040 Zingonia (BG)
(*) Nevyzaduje se u elektrickych teplovzdusnych ohfivaca.

Obrazek 8.4
Tabulka 9
Pozadavky na informace u teplovzdusnych ohfivacu
Model(y): Informace k uréeni model(, kterych se informace tykaji: G100
Teplovzdusny ohfiva¢ v provedeni B,: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfivad v provedeni C,: [ano/ne] ne
Teplovzdusny ohfiva¢ v provedeni C,: [ano/ne] ne
Druh paliva: [plynné/kapalné/elektfinal plynné
Polozka | Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka | Symbol [ Hodnota | Jednotka
Vykon UZite¢nd Ucinnost

UZite€nd ucinnost pfi
Jmenovity topny vykon Pratedn 93,0 kw jmenovitém topném Mnom 87,4 %

vykonu (*)
Minimélni vwykon Pun | 317 kw Uzitecna dcinnost pri o 95,2 %

minimalnim vykonu(*)
Elektricky prikon(*) Jiné polozky
PFi jmenovitém topném

Ztratovy soucinitel

3 €lnax 1,000 kw ein Fenv 0,0 %
vykonu oplasténi
PFik | iho hofdak
PFi minimélnim wkonu | el 0,800 kw (*r)' on zapalovaciho horaku) — p 0,0 kw
mg/kWh
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw Emise oxidd dusiku (*) NOx 42 spotreby
energie (GCV)
Emisni Uu¢innost Ns flow 92,9 %
Sezdénni energeticka
. v, Ns,h 85,5 %
uéinnost vytapéni ’
Kontaktni udaje Robur SPA
Via Parigi 4/6

1-24040 Zingonia (BG)
(*) Nevyzaduje se u elektrickych teplovzdusnych ohfivaca.
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